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Precautions for Safe Use

® Please protect the device from vigorous vibration, or impacts
by falling objects, and keep the device away from magnetic field
interference.

® Do not aim the lens at a strong thermal light source, such as
the sun or other high-temperature targets, to avoid damage to
the lens or thermal imaging detector.

® Please keep it properly after use. To prevent device failure,
disassembling the device shell without permission is strictly
prohibited.

® The lens and the metal interface are prone to damage. Do not
knock, pry, puncture, or scratch them.

® Do not use the product in extremely cold, extremely hot, dusty,
or high-humidity environments. The recommended service
temperature is -20°C~+60°C.

® Please store the device in a dry, non-corrosive gas
environment and away from direct sunlight.

® Please keep the packaging materials properly in case you need
to return the device to the Agent or send it back to the
manufacturer in its original package if issues arise.

@ [f the device fails, please contact the Agent from whom you
purchased the device or reach out to our after-sales service office
(refer to the last page of this booklet for details). Do not
disassemble or modify the device in any way. We assume no
responsibility for any problems caused by unauthorized
modifications or repairs.
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1. Product Overview

X2 is equipped with Thermal Master's renowned HD VOx thermal
imaging detector and coupled with an adjustable alloy lens to
provide 1-15x infinite zoom. Its night vision detection capabilities
far surpass those of conventional thermal imaging night vision
devices. Additionally, it incorporates self-developed image
processing chips. Paired with the RazorX exclusive image
algorithm and imaging modes such as the super bird watching
mode, it ensures a clearer field of view and sharper images. The
device operates at a high frame rate of 50Hz, resulting in smooth-
erimaging. Moreover, the body is made entirely of alloy, making
it solid and durable.

/\éé 984 Yards 15X
’{ Detection Digital Zoom
$i2 ArmorX < X
‘J 20 in 1 Tactical Thermal Qm Supper Resolution
) S0Hz Reticle
High Frame Rate Prof Compound Bow
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Phone Grip

Picatinny Rails

Lens Cover Housing
Case
Inbuilt Laser
Case Depart
Screws
Press:
Active inbuilt laser
Press&Hold for 3s:
On/Off Charge ports
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04

Charge Port 2

Remaining Battery
Display

Universal Expansion
Screw Hole



<< Thermal

Master www.thermalmaster.com

2.Preparations

2.1 Software Downloading

This device must be used together with the mobile app in order
to access infrared observation, thermography, and other
functions from the app. Please scan the QR code below to obtain
the latest version of the app.

Alternatively, search for "Thermal Master" in the app store to
download the corresponding software.

2.2 Connection Setup

Ensure that all permissions required by the installed app are
enabled on your phone. Otherwise, some functions may not be
available. These include storage, camera, audio recording, and
location permissions for managing the infrared photo album,
using the visible light camera, accessing the video-taking
function, and acquiring latitude and longitude data, respectively.
Before plugging into the device, ensure that the OTG storage
function has been turned on. When using OPPO, vivo, OnePlus,
realme, or iQOO smartphones, you will need to manually turn on
this function. However, most other smartphones have this
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function enabled by default.

Once the device is plugged in and recognized by your phone, you
will see a prompt asking, "Do you allow the Thermal Master to
access the USB device?", tap OK.

If the app has been opened and cannot detect the device, the
following interface is displayed. This means that some functions
aredisabled.

=

Please plug in the device and turn on

the OTG function
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3.Specifications

Model

2inl

Detection Range
IRResolution

Super Resolution
Magnification
FrameRate

NETD

Focal Length
Duallmage Mode
Compound Bow Mode
Reticle

RazorX™

1Q+

Hot Spot Tracking
Dedicated Outdoor Palette

Prof Temp Measurement

NinjaMode
Tactical Assist

Battery Life

Application Scenarios

FOV
Weight (with lens)

Temperature Measurement Range

Operating Temperature
Dimension (with lens)
Video Storage
AppName

Support System

X2

Thermal monocular +thermography

984 yards (person)

256x192 @12pm high performance detector

512x384

15x digjtal zoom

50Hz

40mK(@25 C F#1.0)

9mm adjustable focusing, lens of 9mm = lens of 13mm @17um

High definition mode/Heat highlights mode, tap to switch

Exclusive patent

8shapes +5 colors quick switching

Patented image algorithm

Precision temperature measurement Algorithm

Tactical heat tracking

Night Vision Green/Bird/White hot/ Black hot/ Red head/ Iron red
Emissivity/target distance/ambient temperature parameter correction
supported

Hidden light will not scare preys away.(You can see targets, it couldn't
seeyou)

E-compass/ speed/ position/ weather/ time

300~480 minutes (Eg: Samsung Galaxy S23+4700mAh battery life 367
minutes)

Outdoor/camping/off-road/rescue/tactical/hidden camera detection/
HVAC leak detection, etc.

19.63°x14.71°

18.5g

0C~100C

-20C~60C

23mmx23mmx23.8mm

Photo and video saving function

Thermal Master

Android 9.0 and above system.

Note: The parameters are updated on March 16, 2024, and are subject to change without notice.
Note: The above temperature measurement parameters are obtained in the laboratory environment.
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4.Software Function
4.1 Screen Introduction

The app's home screen includes left and right function areas and
an image area in the middle. The function areas include Setting,
Shutter Refresh, X3 Image Enhancement, Hotspot Tracking,
Image Capture, Laser Rangefinding Function (equipped with the
Thermal Master LRF TM600 Laser Rangefinder Module), Image
Mode, Reticle and Pseudo-color Palette, etc.

The image area displays real-time images. By double-tapping the
image, you can enter full-screen mode and indulge in the high
image quality. Users can zoom in on the screen using a two-fin-
ger gesture, allowing for enhanced visibility within a range of
1~15x.

B bioster

4.2 Settings

The Setting menu includes PIP, Infrared PIP, Infrared Image Flip,
Infrared Image Rotation, Automatic Shutter Switch, Shoot
Setting, Thermal Master Rangefinder Setting, General, and Help.
4.2.1PIP

Dual-Spectrum enables the presence of a small window in the
image display area to simultaneously display the image taken by
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the phone camera. The small window supports drag operation.

To switch the front and rear cameras of the phone, tap the
reversal icon in the small window.

4.2.2 Infrared PIP

By enabling the infrared PIP function, users can capture and
magnify the central part of the image four times, displaying it on
the home screen. The small window supports drag operation.
4.2.3 Infrared Image Flip

By turning on this function, users can achieve a mirror effect on
the screen. By turning off this function, users can restore the
normal display.

4.2 .4 Infrared Image Rotation

Users can rotate the image by 0° ,90° , 180° , and 270° around the
center.

4.2.5 Automatic Shutter Switch

When the switch is turned on, the image will be automatically
corrected in the video shooting scenario according to the default
settings. When the switch is turned off, users can use the manual
shutter for image correction during extended video shooting
sessions. Users are recommended to turn it on during daily use.
4.2.6 Shoot Setting

When taking photos, users can choose whether to display
temperature data and background information in the Shoot
Setting. If temperature data or background information is not
needed, it can be left unchecked. If temperature data or
background information is needed, check the corresponding
option to display it on the photo.

When taking videos, users can choose whether to display
temperature data and background information in the Shoot
Setting. If temperature data or background information is not
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needed, it can be left unchecked. If temperature data or
background information is needed, check the corresponding
option to display it on the video.

4.2.7 Thermal Master LRF600 Laser Rangefinder Setting
When the Thermal Master laser rangefinder module isin a
powered-on and operating status, tap this option to enter the
Bluetooth Signal Selection screen. Select the rangefinder
Bluetooth signal, and after a successful connection, real-time
scanning within 600 meters can be achieved in the upper right
corner of the home screen image area.

You can also set the operating time for scanning as well as the
display shape of the rangefinding cursor.

4.2.8 General

On the General screen, users can set the language, watermark,
and theme.

The default language follows the system. Users can select
Chinese, English, or Russian.

Watermark: is displayed in the upper left corner of the screen as
the phone rotates. Users can choose to disable the watermark.
Theme Setting: allows users to choose between Following the
System, Day, or Night themes.

4.2.9 Help

On the Help screen, users can access information on various
aspects such as About Us, Privacy Policy, Help Document,
Feedback, Software Version, Firmware Version, SN Code, and
Firmware Version Update Checks.

4.3 Image Refresh

OUsers will hear a "click" sound and see the screen refresh when
tapping the Image Refresh button.

The product is designed with an automatic screen refresh
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feature. Whenever the screen becomes blurry, it will automatical-
ly initiate a screen refresh, accompanied by a "click" sound. This
is a normal occurrence.

4.4 X2 Image Enhancement

This is an image enhancement function based on the RazorX
exclusive image algorithm. When the function is turned on with
one tap, the sensor's original 256 pixels are doubled in image
quality through a super resolution algorithm, comparable to the
image quality of a similar 512-pixel sensor.

4.5 Hotspot Tracking

By tapping the Hotspot Tracking button, you will see a
cross-tracking point in the infrared thermal image, which is used
to track the highest temperature point on the screen.

4.6 Image Capture

4.6.1

Tap Image Capture, the infrared image, visible light image
(dual-spectrum enabled), and temperature measurement
elements (temperature measurement enabled) in the displayed
area can be captured and saved to the Album.

4.6.2

By tapping Video Recording, you can capture and save infrared
images to the Album.

Taking photos while taking video is supported.

4.6.3

Tap Library to view the photos and videos taken. You can share or
delete any photo(s) and video(s) in the Library of the app.

Users can select multiple images and videos by simply tapping
on the upper right corner. Specifically, you can conveniently
choose up to 9 files at once for batch sharing and deletion.
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4.7 Laser Rangefinding

After the Bluetooth signal is successfully connected, tap to
activate the Thermal Master LRF Laser Rangefinder (optional) for
ultra-long target indication and continuous laser rangefinding up
to 600 meters.

4.8 Image Mode

Tap the icon and select Red Eye (Highlight mode), Green Eye
(High Definition mode) or Ninja mode (significantly suppressing
screen brightness to improve camouflage in the wild) from the
secondary menu that pops up.

4.9 Reticle

By tapping the Cross Cursor button, users will see the cross
cursor along with buttons for position control and size control on
the screen.

The cross cursor is used to precisely target objects. Users can tap
and drag the cross cursor or make slight adjustments by tapping
the position control button's four directional arrows (up, down,
left, right). Users can also tap the plus and minus buttons of the
size control to zoom in and out of the cross cursor.

12



<< Thermal
Master www.thermalmaster.com

By tapping the Lock button in the size control, users can lock the
cross cursor's position. By moving it left or right, you may switch
between the cross cursor's 8 distinct shapes. Furthermore, you
can adjust the cross cursor's color by sliding it up or down. The
colors that are accessible are white, purple, blue, red, and green.
By tapping the Unlock button, users can freely move the cross
Cursor.

4.10 Pseudo-color Palette

The software comes with preset options for green-hot, red-hot,
iron-red, white-hot, and black-hot. Select different palettes as
users prefer or as required.

The choice of palette does not have any impact on temperature
measurement.

4.11 Other Functions

By tapping the Hover button, users can flip and mirror the
infrared screen in the image area. Additionally, in Display Setting,
users can choose to display information by selecting Location
Display, Longitude and Latitude Display, Weather Display, Time
Display, Speed Display, and Compass Display.

5.FAQs

(D Why does my Thermal Master X2 not respond after being
plugged into the phone?

Please troubleshoot in this order:

a) Ensure that your phone runs with Android 6.0 or later

b) Verify that the OTG option is available on your phone and is
enabled. If you are using OPPO, vivo, OnePlus, realme, or iQOO,
search "OTG" in Settings and manually turn it on. This function is
automatically turned off after 10 minutes of inactivity. On most
other phones, OTG is turned on by default and can be used

13



<< Thermal
Master www.thermalmaster.com

directly.

c) Ensure that you have downloaded the Thermal Eye X app and
granted all permissions required by the app.

d) Unplug and plug in the Thermal Eye XH15. If it still does not
respond, contact our after-sales staff.

(2 Why is my screen upside down or in an incorrect
direction?

Our app supports 90-degree rotation in four directions and
mirror adjustment. You can tap the Settings button on the home
screen to enter the menu for operations. For details, refer to 4.2.4
of this booklet.

(3 What should I do in the event of a blurry screen?

Given the operating characteristics of uncooled infrared
detectors, you need to refresh the screen using the shutter, that
is, tapping the Shutter icon. This helps produce clearer images.
The Thermal Master X2 is equipped with a manual focus lens,
enabling users to fine-tune the lens rotation to achieve optimal
image clarity.

(@) Can | use Thermal Master X2 to observe scenes underwa-
ter, through glass windows, under clothes, or under the skin?
Thermal Master X2 mainly detects the long-wave infrared region
of 8~14um, and cannot be used to observe scenes underwater or
through ordinary glass. It can only measure the temperature of
the surface of clothing and skin.

(5 Does the Thermal Master X2 pose radiation hazards to the
human body?

No. The Thermal Master X2 does not actively emit any hazardous
radiation but only collects the heat information of objects. It can
be used with peace of mind.

(6 How should I increase accuracy in temperature measure-
14
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ment?

a) Adjust the focal length until images have optimum sharpness
b) Correct distance, ambient temperature, humidity, reflected
temperature, and emissivity (the emissivity table of common
objects is attached)

c) Select products with appropriate focal lengths. The larger the
focal length, the longer the detection distance (because the
ability of the atmosphere to absorb infrared waves is that the
longer the distance, the greater the energy attenuation, and the
lower the accuracy of temperature measurement)

(@) Why does my screen have horizontal, vertical, or wavy
lines or ghost images?

It is generally caused by poor interface contact or external
electromagnetic interference of the signal. You can solve the
problem through the following steps:

a) Restart the mobile phone, and unplug and reconnect the
thermal camera

b) Directly connect to the mobile phone or connect with an
extension cable

c) Test with another mobile phone. If the problem persists, return
the device to the after-sales service for troubleshooting.

Is it normal to always hear a "click" sound inside after
connecting the thermal camera?

Yes, it is. This is the shutter sound of the thermal camera to
refresh the image (also called correction). For the blurred image,
click it manually for a clearer image and more accurate tempera-
ture measurement. When the device is just connected to the
mobile phone, the shutter will sound several times. After being
used for a few minutes, the inside of the device reaches the
thermal balance, and the shuttering frequency will decrease.
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6.Product Services

6.1. Service Commitment

Thermal Master technology Co., Ltd. is committed to providing
customers with high-quality training, maintenance, and techni-
cal support services. The Company wishes to maintain a
long-term relationship with the customers. It continues to offer
systems of the latest version and effective, timely support,
retraining, and consulting services based on customer needs to
help maximize customers' economic benefits.

6.2. After-Sales Contact

Email: support@thermalmaster.com

Tel: +1(346) 247-6555

Website: www.thermalmaster.com

(Official website) (After-sales customer service)

16
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7.Warranty Certificate

Warranty Card
Dear user,
1.We will offer a two-year free repair or replacement service for
any device failure under normal use.
2The term "failure under normal use" generally refers to product
defects from the factory or natural wear and tear caused by the
user's normal use without intentional or negligent factors,
excluding failures or damages due to any improper operation,
unauthorized disassembly, or violation of the Precautions for
Safe Use.
3.In case of any fault of your purchased product, please return it
to the Agent in time or contact our after-sales service directly.
4 The warranty would be void if the users themselves disassem-
ble or modify the devices within the warranty period.

Thermal Master Technology Co., Ltd.

May 2024
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8.Emissivity Table

Material Emissivity
Human Skin 0.98
Integrated Circuit Board 0.91
Concrete 0.92
Porcelain 0.92
Rubber 0.95
Wood 0.90
Asphalt 0.96
Brick 0.93
Gravel 0.90
Soil 0.92
Cardboard 0.90
White Film Paper 0.93
Water 0.96
Snow 0.85
Marble 0.94
Polished Glass 0.94
Cathodic Aluminum Oxide 0.55
Iron Oxide 0.64
Oxidized Steel 0.79
Oxidized Stainless Steel 0.85
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Copyright © 2024 Thermal Master Technology Co., Ltd. All
Rights Reserved. All contents in this guide, including texts,
pictures, graphics, etc., belong to Thermal Master
Technology Co., Ltd. (hereinafter referred to as "the
Company" or "Thermal Master"). This guide may not be
reproduced, photocopied, translated, or transmitted in whole or
in part without prior written permission.

This guide is used as a guide. The photos, graphics, diagrams,
and illustrations provided in the Specification are for description
and explanation purposes only, and there may be differences
with the specific products. Please refer to the actual product.
While the Company does its utmost to ensure the accuracy of
content in this guide, while it makes no explicit or implicit claims
or guarantees on this guide.

This guide may be updated due to product version upgrades or
other needs. For the latest specification version, please contact
Thermal Master. Thermal Master recommends that you use this
guide under the guidance of a professional
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VorsichtsmafRnahmen

@ Schutzen Sie das Gerat vor starken Vibrationen oder Stofen
durch herabfallende Gegenstande, und halten Sie es von
Magnetfeldstorungen fern.

® Richten Sie das Objektiv nicht auf eine starke Warmequelle, z.
B. die Sonne oder andere Objekte mit hohen Temperaturen, um
Schaden am Objektiv oder am Warmebilddetektor zu vermeiden.
@ Bitte bewahren Sie das Gerat nach dem Gebrauch
ordnungsgemal’ auf. Um einen Ausfall des Gerats zu verhindern,
ist es strengstens verboten, das Gehaduse des Gerats ohne
Genehmigung zu zerlegen.

® Das Objektiv und die Metallschnittstelle sind leicht zu
beschadigen. Vermeiden Sie bitte Schlage, Stole, Stiche und
Kratzer.

@ Verwenden Sie das Produkt nicht in einer extrem kalten,
heil3en, staubigen oder feuchten Umgebung. Die empfohlene
Betriebstemperatur liegt zwischen -20 °C und +60 °C.

® Bitte lagern Sie das Gerat in einer trockenen Umgebung ohne
korrosive Gase und schiitzen Sie es vor direkter Sonneneinstrah-
lung.

@ Bitte bewahren Sie das Verpackungsmaterial gut auf, damit
das Gerat bei Problemen in der Originalverpackung an den
Handler oder an den Hersteller zurtickgeschickt werden kann.

® Wenn das Gerat nicht ordnungsgemal? funktioniert, wenden
Sie sich bitte an den Handler, bei dem Sie das Gerat gekauft
haben, oder an unseren Kundendienst (Einzelheiten finden Sie
auf der letzten Seite dieses Handbuchs). Zerlegen oder
modifizieren Sie das Gerat in keiner Weise. Wir libernehmen
keine Verantwortung fiir Probleme, die durch unbefugte
Anderungen oder Reparaturen verursacht werden.

20
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1. Produktiibersicht

X2 ist mit dem renommierten HD VOx-Warmebilddetektor von
Thermal Master ausgestattet und verfligt tiber ein verstellbares
Legierungsobjektiv fur einen stufenlosen 1-15-fachen Zoom. Die
Nachtsichtfahigkeiten des Gerats tibertreffen die herkdmmlicher
Warmebildgerate bei Weitem. Zusatzlich enthalt es selbst
entwickelte Bildverarbeitungs-Chips. Verbunden mit dem exklus-
iven Bildalgorithmus von RazorX und Bildgebungsmodi wie dem
Super-Vogelbeobachtungsmodus sorgt es fiir ein klareres
Sichtfeld und scharfere Bilder. Das Gerat arbeitet mit einer hohen
Bildfrequenz von 50 Hz, was zu einer glatteren Bildgebung fuhrt.
AuRerdem besteht der Korper vollstandig aus einer Legierung,
wodurch er stabil und langlebig ist.

,<<‘<< 984 Yards 15X
é\ Detection Digital Zoom
$i2 ArmorX > X3
‘J 20in 1 Tactical Thermal Q@ Supper Resolution
h,) 90Hz Reticle
High Frame Rate Prof Compound Bow
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Handy-Halterung

Picatinny-Schienen

Objektivdeckel
Gehause
Integrierter
Laser
Schrauben fiir
Gehause-
Driicken: befestigung

Aktiver integrierter
Laser

Driicken und 3
Sekunden lang
gedriickt halten:
Ladeanschlusse
ein-/ausschalten
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Befestigungsknopf
Verlangerungs- und
Ladekabel

Ladeanschluss 2
Ladeanschluss 1 O

U Anzeige des verbleibenden

Akkuanzeige-Taste Akkuladestands

Integrierte = Universelle Erweiterung
Akkufachabdeckung Schraubenloch
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2.Vorbereitungen
2.1 App herunterladen

Dieses Gerat muss zusammen mit der Handy-App verwendet
werden, um auf Funktionen wie Infrarotbeobachtung,
Thermografie usw. in der App zugreifen zu konnen. Bitte scannen
Sie den untenstehenden QR-Code, um die neueste Version der
App zu erhalten.

Alternativ konnen Sie im App Store nach ,Thermal Master”
suchen, um die entsprechende Software herunterzuladen.

2.2 Verbindung herstellen

Stellen Sie sicher, dass alle von der installierten App bendtigten
Berechtigungen auf Ihrem Handy zugelassen sind. Andernfalls
sind einige Funktionen moglicherweise nicht verfligbar. Dazu
gehoren Speicher-, Kamera-, Audioaufnahme- und Standort-
berechtigungen jeweils fiir die Verwaltung des Infrarot-Fotoal-
bums, die Verwendung der Kamera fiir sichtbares Licht, den
Zugriff auf die Funktion zur Videoaufnahme und die Erfassung
von Breiten- und Langengraden.

Bevor Sie das Gerat einstecken, stellen Sie sicher, dass die
OTG-Speicherfunktion aktiviert ist. Bei OPPO-, vivo-, OnePlus-,
realme- oder iQOO-Handys muss die Funktion manuell aktiviert

24



<< Thermal

Master www.thermalmaster.com

werden. Bei den meisten anderen Handys ist diese Funktion
jedoch standardmaRig aktiviert.

Wenn das Gerat eingesteckt ist und vom Handy erkannt wird,
wird die Aufforderung angezeigt: ,M0ochten Sie Thermal Master
den Zugriff auf das USB-Gerat erlauben? “ tippen Sie dann auf
»OK “

Wenn die App geodffnet ist, aber das Gerat nicht erkannt wird,
wird der folgende Bildschirm angezeigt. In diesem Fall sind einige
Funktionen deaktiviert.

=

Please plug in the device and turn on
the OTG function
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3.Spezifikationen

Modell

2inl
Detektionsreichweite
IR-Auflosung
Superauflosung
Vergrofierung
Bildfrequenz

NETD

Brennweite

Dualer-Bild-Modus

Kompositbogen-Modus
Fadenkreuz

Razor X™

1Q+

Hotspot-Tracking

Spezielle DrauRen-Farbpalette
Professionelle
Temperaturmessungen

Ninja-Modus
Taktische Unterstiitzung

Akkulaufzeit

Anwendungsszenarien

Sichtfeld

Gewicht (mit Objektiv)
Temperaturmessbereich
Betriebstemperatur
Dimensionen (mit Objektiv)
Videospeicher

Name der App
Unterstutzungssystem

X2

Thermisches Monokular+ Thermografie

984 yards (Person)

256 % 192 @12pm Hochleistungsdetektor

512x384

15xdigjtaler Zoom

50Hz

40mK(@25°C,F#1.0)

9 mm, einstellbare Fokussierung, Objektivvon 9 mm = Objektivvon
13mm@17um

Hochauflésender Modus/Warme-Highlights-Modus, tippen Sie auf die
Taste,um zu wechseln

Exklusives Patent

8 Formen+5 Farben, schnell umschaltbar

Patentierter Bildalgorithmus

Temperaturmessalgorithmus mit hoher Prézision

Taktische Warmeverfolgung

Nachtsicht Griin/Vogel/Weildglut/Schwarzglut/Roter Kopf/Eisenrot
Parameterkorrektur fir Emissionsgrad/Zielentfernung/Umgebungstem
peratur unterstiitzt

Verstecktes Licht schreckt Beutetiere nicht ab. (Sie konnen die Ziele
sehen, aber sie konnen Sie nicht sehen)
E-Kompass/Geschwindigkeit/Position/Wetter/Zeit

300~480 Minuten (Beispiel: Samsung Galaxy S23+4700-mAh-Akku,
367 Minuten)
Drauf¥en/Camping/Offroad/Rettung/Taktik/Versteckte Kamera-
Erkennung/HVAC-Leckerkennung usw.

19,63°x 14,71°

185g

0°C~100°C

-20°Chis60°C

23mmx23mmx23,8mm

Foto- und Videospeicherfunktion

Thermal Master

Android 9.0 und héher.

Hinweis: Die Parameter wurden am 16. Mérz 2024 aktualisiert und kénnen ohne vorherige

Ankiindigung gedndert werden.

Hinweis: Die oben genannten Temperaturmessparameter wurden in einer Laborumgebung ermittelt.
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4.Funktion der Software
4.1 Einfithrung in den Bildschirm

Der Startbildschirm der App enthalt links und rechts Funktions-
bereiche und in der Mitte einen Bildbereich. Zu den Funktions-
bereichen gehoren Einstellung, Verschluss-Aktualisierung,
X3-Bildverbesserung, Hotspot-Tracking, Bilderfassung, Laser-Ent-
fernungsmessfunktion (ausgestattet mit dem Laser-Entfernung-
smessermodul Thermal Master LRF TM600), Bildmodus, Fadenk-
reuz und Falschfarbpalette usw.

Der Bildbereich zeigt Echtzeitbilder an. Durch doppeltes Tippen
auf das Bild konnen Sie in den Vollbildmodus wechseln und die
hohe Bildqualitat genieRen. Benutzer konnen den Bildschirm mit
einer Zwei-Finger-Geste vergrofiern, um die Sichtbarkeit in einem
Bereich von 1 bis 15% zu verbessern.

B asier

4.2 Einstellungen

Das Einstellungsmenu enthalt die Optionen PIP, Infrarot-PIP,
Infrarotbild-Spiegelung, Infrarotbild-Drehung, Automatischer
Verschluss, Aufnahmeeinstellung, Einstellung des Entfernung-
smessers Thermal Master, Allgemeines und Hilfe.

4.2.1PIP

Dual-Spektrum ermoglicht das Vorhandensein eines kleinen
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Fensters im Bildanzeigebereich, um gleichzeitig das von der
Handykamera aufgenommene Bild anzuzeigen. Das kleine
Fenster unterstiitzt die Drag-and-Drop-Funktion.

Um zwischen den vorderen und hinteren Kameras des Handys
umzuschalten, tippen Sie auf das Umkehrsymbol im kleinen
Fenster.

4.2.2 Infrarot-PIP

Durch Aktivieren der Infrarot-PIP-Funktion konnen Benutzer den
zentralen Teil des Bildes viermal vergroRern und auf dem
Startbildschirm anzeigen. Das kleine Fenster unterstiitzt die
Drag-and-Drop-Funktion.

4.2.3 Infrarotbild-Spiegelung

Wenn Sie diese Funktion aktivieren, konnen Sie auf dem
Bildschirm einen Spiegeleffekt erzielen. Wenn Sie diese Funktion
deaktivieren, wird die normale Anzeige wiederhergestellt.

4.2 .4 Infrarotbild-Drehung

Benutzer konnen das Bildum0 ° ,90 ° ,180 °und 270 °umdas
Zentrum drehen.

4.2.5 Automatischer Verschluss

Wenn der Schalter eingeschaltet wird, wird das Bild im Videoauf-
nahmeszenario automatisch gemaf’ den Standardeinstellungen
korrigiert. Wenn der Schalter ausgeschaltet ist, konnen Benutzer
den manuellen Verschluss fiir die Bildkorrektur wahrend langerer
Videoaufnahmen verwenden. Benutzern wird empfohlen, sie
wahrend der taglichen Nutzung einzuschalten.

4.2.6 Aufnahmeeinstellung

Beim Aufnehmen von Fotos kdnnen Benutzer auswahlen, ob
Temperaturdaten und Hintergrundinformationen in den
Aufnahmeeinstellungen angezeigt werden sollen. Wenn keine
Temperaturdaten oder Hintergrundinformationen bendétigt
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werden, konnen Sie die entsprechenden Felder leer lassen. Wenn
Sie Temperaturdaten oder Hintergrundinformationen benétigen,
aktivieren Sie die entsprechende Option, um sie auf dem Foto
anzuzeigen.

Beim Aufnehmen von Videos kdnnen Benutzer auswahlen, ob
Temperaturdaten und Hintergrundinformationen in den
Aufnahmeeinstellungen angezeigt werden sollen. Wenn keine
Temperaturdaten oder Hintergrundinformationen bendétigt
werden, konnen Sie die entsprechenden Felder leer lassen. Wenn
Sie Temperaturdaten oder Hintergrundinformationen benétigen,
aktivieren Sie die entsprechende Option, um sie auf dem Video
anzuzeigen.

4.2.7 Einstellung des Laser-Entfernungsmessers Thermal
Master LRF600

Wenn das Laser-Entfernungsmessermodul Thermal Master
eingeschaltet ist und in Betrieb ist, tippen Sie auf diese Option,
um den Bildschirm ,Bluetooth-Signalauswahl “aufzurufen.
Wahlen Sie das Bluetooth-Signal des Entfernungsmessers aus.
Nach erfolgreicher Verbindung kann in der oberen rechten Ecke
des Bildschirms in Echtzeit innerhalb von 600 Metern gescannt
werden.

Sie kdnnen auch die Betriebszeit flir das Scannen sowie die Form
der Anzeige des Entfernungsmessungs-Cursors einstellen.

4.2.8 Aligemeines

Auf dem Bildschirm ,Allgemeines “konnen Sie die Sprache, das
Wasserzeichen und das Thema festlegen.

Die Standardsprache richtet sich nach dem System. Benutzer
konnen zwischen Chinesisch, Englisch und Russisch wahlen.

Wasserzeichen: Wird in der oberen linken Ecke des Bildschirms
angezeigt, wenn das Handy gedreht wird. Benutzer konnen das
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Wasserzeichen deaktivieren.

Themeneinstellung: Benutzer konnen zwischen den Themen ,,Nach

dem System “ ,Tag “und,Nacht “wahlen.
4.2.9 Hilfe

Auf dem Hilfebildschirm kdnnen Benutzer auf Informationen zu verschie-
denenAspektenwie,,Uberuns ,Datenschutzrichtlinie “,Hitfedokument
“ Feedback “ ,Softwareversion “,Firmwareversion “,SN-Code “und
JAktualisierungsprifungen flir die Firmwareversion “zugreifen.

4.3 Bildaktualisierung

Wenn die Benutzer auf die Taste ,,Bildaktualisierung “ tippen,
horen sie ein Klickgerausch und sehen, wie der Bildschirm
aktualisiert wird.

Das Produkt verfugt Giber eine automatische Bildschirman-
zeige-Aktualisierungsfunktion. Wenn der Bildschirm verschwom-
men wird, wird automatisch eine Bildschirmaktualisierung
eingeleitet, die von einem Klickgerausch begleitet wird. Das ist
ein normaler Vorgang.

4.4 X3Bildverbesserung

Dies ist eine Bildverbesserungsfunktion, die auf dem exklusiven
Bildalgorithmus von RazorX basiert. Wenn die Funktion mit
einem Tippen aktiviert wird, wird die urspriingliche Bildqualitat
des Sensors mit 256 Pixeln durch einen Algorithmus mit Super-
auflosung verdoppelt, was mit der Bildqualitat eines ahnlichen
Sensors mit 512 Pixeln vergleichbar ist.

4.5 Hotspot-Tracking

Wenn Sie auf die Taste ,Hotspot-Tracking “ tippen, wird im
Infrarot-Warmebild ein Kreuzungspunkt angezeigt, der zur
Verfolgung des Punktes mit der hochsten Temperatur auf dem
Bildschirm dient.

30



<< Thermal

Master www.thermalmaster.com

4.6 Bilderfassung
4.6.1

Wenn Sie auf Bilderfassung tippen, konnen Sie das Infrarotbild,
das Bild mit sichtbarem Licht (Dual-Spektrum aktiviert) und die
Temperaturmesselemente (Temperaturmessung aktiviert) im
angezeigten Bereich aufnehmen und im Album speichern.

4.6.2

Durch Tippen auf Videoaufnahme kdnnen Sie Infrarotbilder aufneh-
men und im Album speichern.

Wahrend der Videoaufnahme konnen Sie auch Fotos aufnehmen.
4.6.3

Tippen Sie auf ,,Bibliothek “, um die aufgenommenen Fotos und
Videos anzuzeigen. Sie konnen jedes Foto und jedes Video in
Bibliothek der Anwendung teilen oder l6schen.

Benutzer konnen mehrere Bilder und Videos auswahlen, indem
sie einfach auf die obere rechte Ecke tippen. Insbesondere
konnen Sie bequem bis zu 9 Dateien gleichzeitig flir die gemeins-
ame Nutzung und das Loschen auswahlen.

4.7 Laser-Entfernungsmessung

Nachdem das Bluetooth-Signal erfolgreich verbunden ist, tippen
Sie, um den Thermal Master LRF Laser-Entfernungsmesser
(optional) fur die Anzeige von extrem weit entfernten Zielen und
die kontinuierliche Laser-Entfernungsmessung bis zu 600 Meter
zu aktivieren.

4.8 Bildmodus

Tippen Sie auf das Symbol und wahlen Sie im Sekundarmendi,
das daraufhin angezeigt wird, die Option ,,Rote Augen “
(Highlight-Modus), ,,Griine Augen “ (HD-Modus) oder ,Ninja-Mo-
dus “(deutliche Reduzierung der Bildschirmhelligkeit zur
besseren Tarnung in der Natur) aus.
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4.9 Fadenkreuz

Wenn Sie auf die Kreuz-Cursor-Taste driicken, werden auf dem
Bildschirm der Kreuz-Cursor sowie die Tasten fiir die Positions-
und GroRRensteuerung angezeigt.

Das Kreuz-Cursor wird verwendet, um Objekte prazise anzuvisie-
ren. Benutzer konnen das Kreuz-Cursor antippen und ziehen
oder durch Tippen auf die vier Richtungspfeile (nach oben,
unten, links, rechts) der Positionssteuerung leichte Anpassungen
vornehmen. Benutzer konnen auch auf die Plus- und Minus-Tas-
ten der Grofiensteuerung tippen, um das Kreuz-Cursor zu
vergrofern oder zu verkleinern.

Durch Tippen auf die Taste ,Sperren” in der Grofsensteuerung
konnen Benutzer die Position des Kreuz-Cursors sperren. Durch
Verschieben nach links oder rechts konnen Sie zwischen den 8
verschiedenen Formen des Kreuz-Cursors wechseln. Auferdem
konnen Sie die Farbe des Kreuz-Cursors anpassen, indem Sie es
nach oben oder unten verschieben. Die verfugbaren Farben sind
Weil, Lila, Blau, Rot und Griin. Durch Tippen auf die Taste ,,Entsper-
ren “konnen Benutzer das Kreuz-Cursor frei bewegen.

4.10 Falschfarbpalette

Die Software enthalt voreingestellte Optionen fiir Griinglut,
Rotglut, Eisenrot, Weil3glut und Schwarzglut. Wahlen Sie je nach
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Vorliebe oder Bedarf eine Palette aus.

Die Wahl der Farbpalette hat keinen Einfluss auf die Temperatur-
messung.

4,11 Weitere Funktionen

Durch Driicken der Hover-Taste konnen Benutzer den Infrarot-
bildschirm im Bildbereich spiegeln und drehen. Darliber hinaus
konnen Benutzer in den Anzeigeeinstellungen auswahlen, ob sie
Informationen wie Standortanzeige, Langen- und Breitengradan-
zeige, Wetteranzeige, Zeitanzeige, Geschwindigkeitsanzeige und
Kompassanzeige anzeigen mochten.

5.HGF

(D Warum reagiert mein Thermal Master X2 nicht, nachdem
es an das Handy angeschlossen wurde?

PBitte flihren Sie die folgenden Schritte zur Fehlerbehebung
durch:

a) Stellen Sie sicher, dass das Betriebssystem Ihres Handys
Android 6.0 oder hoher ist

b) Uberpriifen Sie, ob die OTG-Option auf lhrem Handy verfiig-
bar und aktiviert ist. Bei OPPO, vivo, OnePlus, realme oder iQO0O
suchen Sie in den Einstellungen nach ,,0TG “und aktivieren Sie
diese Funktion manuell. Diese Funktion wird nach 10 Minuten
Inaktivitat automatisch deaktiviert. Bei den meisten anderen
Handys ist die OTG-Funktion standardmaRig aktiviert und kann
direkt verwendet werden.

c) Stellen Sie sicher, dass Sie Thermal Master-App heruntergelad-
en und der App alle erforderlichen Berechtigungen erteilt haben.

d) Versuchen Sie, das X2-Gerat aus- und wieder anzuschliefsen.
Wenn das Gerat immer noch nicht reagiert, wenden Sie sich bitte
an den Kundendienst.
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(2) Warum steht der Bildschirm auf dem Kopf oder ist in eine
falsche Richtung ausgerichtet?

In der App kdonnen Sie den Bildschirm um 90 Grad in vier
Richtungen drehen und spiegeln. Sie konnen auf dem Startbild-
schirm auf die Schaltflache ,Einstellungen “tippen, um das
Mend fir die Bedienung aufzurufen. Weitere Informationen
finden Sie in Abschnitt 4.2.4 dieses Handbuchs.

(3 Was kann ich tun, wenn die Bildqualitit unscharf ist?
Aufgrund der Betriebseigenschaften des ungekihlten
Infrarot-Detektors mussen Sie den Bildschirm mit Hilfe des
Verschlusses aktualisieren, indem Sie auf das Verschlusssymbol
tippen. Dadurch werden die Bilder klarer. Die Thermal Master X2
ist mit einem manuellen Fokusobjektiv ausgestattet, das es dem
Benutzer ermoglicht, die Linsenrotation fein einzustellen, um
eine optimale Bildscharfe zu erzielen.

(@) Kann ich Thermal Master X2 verwenden, um Szenen unter
Wasser, durch Glasfenster, unter Kleidung oder unter der
Haut zu beobachten?

Thermal Master X2 erfasst hauptsachlich den langwelligen
Infrarotbereich von 8 bis 14 um und kann nicht zur Beobachtung
von Szenen unter Wasser oder durch gewohnliches Glas verwen-
det werden. Es kann nur die Temperatur der Oberflache von
Kleidung und Haut messen.

(5 Gefihrdet Thermal Master X2 den menschlichen Kérper
durch Strahlung?

Nein. Thermal Master X2 gibt aktiv keine gefahrliche Strahlung
ab, sondern sammelt nur die Warmeinformationen von Objek-
ten. Daher kann sie bedenkenlos verwendet werden.

(6) Wie kann die Temperatur genauer gemessen werden?

a) Passen Sie die Brennweite an, bis die Bilder optimal scharf sind
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b) Korrigieren Sie den Abstand, die Umgebungstemperatur, die
Luftfeuchtigkeit, die reflektierte Temperatur und den Emissions-
grad (Die Emissionsgrad-Tabelle gangiger Objekte ist beigefiigt)
c) Wahlen Sie Produkte mit geeigneten Brennweiten. Je grofder
die Brennweite ist, desto weiter ist die Erfassungsentfernung (da
die Atmosphare in der Lage ist, Infrarotwellen zu absorbieren, ist
die Energiedampfung mit zunehmendem Abstand groRer und
daher ist die Genauigkeit der Temperaturmessung geringer)

(@ Warum erscheinen auf dem Bildschirm horizontale,
vertikale oder wellenformige Streifen oder Geisterbilder?

In der Regel liegt es daran, dass das Gerat nicht richtig anges-
chlossen ist oder das Signal durch externe elektromagnetische
Storungen beeintrachtigt wird. Zur Fehlerbehebung kdnnen Sie
die folgenden Schritte durchfiihren:

a) Starten Sie das Handy neu und stecken Sie die Warmebild-
kamera erneut ein

b) SchlieRen Sie das Gerat direkt an das Handy an oder verbind-
en Sie es mit einem Verlangerungskabel

c) Verwenden Sie ein anderes Handy zum Priifen. Wenn der
Fehler weiterhin besteht, senden Sie das Gerat zur Fehlerbehe-
bung an den Kundendienst zurtick.

Ist es normal, dass im Inneren der Warmebildkamera
immer ein Klickgerausch ertont, wenn sie angeschlossen ist?
Ja, das ist normal. Es handelt sich darum, dass die Warmebild-
kamera den Verschluss auslost, um das Bild zu aktualisieren
(auch als Korrektur bezeichnet). Wenn das Bild unscharf
dargestellt wird, konnen Sie den Verschluss manuell auslosen,
das Bild wird dann klarer und die Temperaturmessung wird
genauer. Wenn das Gerat zum ersten Mal an lhr Handy anges-
chlossen wird, ertont das Gerausch mehrmals. Nachdem das
Gerat einige Minuten in Betrieb war, wird ein thermisches
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Gleichgewichtim Inneren des Gerats erreicht und der Verschluss
wird weniger haufig ausgelost.

6.Produktbezogene Dienstleistungen
6.1. Serviceverpflichtung

Thermal Master technology Co., Ltd. verpflichtet sich, seinen
Kunden hochwertige Schulungen, Wartungs- und technische
Supportleistungen anzubieten. Das Unternehmen bemiiht sich
darum, eine langfristige Beziehung zu seinen Kunden zu pflegen.
Es bietet weiterhin die neueste Version der Systeme zur
Verfligung und bietet effektive, rechtzeitige Unterstiitzung,
Umschulung und Beratungsdienste je nach Kundenbedarf an,
um sicherzustellen, dass die Kunden maximalen wirtschaftli-
chen Nutzen daraus ziehen.

6.2.Kundendienst-Kontakt

E-Mail: support@thermalmaster.com
Tel.: +1(346) 247-6555

Website: www.thermalmaster.com

(Offizielle Website) (Kundenservice nach dem Verkauf)
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7.Garantiezertifikat

Garantiekarte
Sehr geehrte Benutzerinnen und Benutzer,
1.Fir alle Gerate, die bei normalem Gebrauch ausfallen, bieten
wir Thnen einen zweijahrigen kostenlosen Reparatur- oder
Ersatzservice an.
2.Der Begriff ,Ausfall bei normalem Gebrauch “bezieht sichim
Allgemeinen auf herstellungsbedingte Produktmangel oder eine
normale Abnutzung, die vom Benutzer bei normalem Gebrauch
nicht absichtlich oder fahrlassig verursacht wird, jedoch nicht
auf Fehler oder Schaden, die durch unsachgemaRe Bedienung,
unbefugte Demontage oder Nichtbeachtung der
VorsichtsmalRnahmen entstehen.
3.Sollte das von Ihnen gekaufte Produkt einen Fehler aufweisen,
senden Sie es bitte rechtzeitig an den Handler zuruick oder
wenden Sie sich direkt an unseren Kundendienst.
4.Die Garantie erlischt, wenn der Benutzer die Gerate innerhalb
der Garantiezeit selbst zerlegt oder modifiziert.

Thermal Master Technology Co., Ltd.

Mai 2024
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8.Emissionsgrad-Tabelle

Material Emissionsgrad
Menschliche Haut 0.98
Integrierte Leiterplatte 0.91
Beton 0.92
Porzellan 0.92
Gummi 0.95
Holz 0.90
Asphalt 0.96
Ziegelstein 0.93
Splitt 0.90
Erde 0.92
Karton 0.90
Weildes Filmpapier 0.93
Wasser 0.96
Schnee 0.85
Marmor 0.94
Poliertes Glas 0.94
Kathodisches Aluminiumoxid 0.55
Eisenoxid 0.64
Oxidierter Stahl 0.79
Oxidierter Edelstahl 0.85
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Copyright © 2024 Thermal Master Technology Co., Ltd. Alle
Rechte vorbehalten. Alle in diesem Handbuch enthaltenen
Informationen, einschlieBBlich Text, Abbildungen, Grafiken
usw., sind Eigentum von Thermal Master Technology Co.,
Ltd. (im Folgenden als ,,das Unternehmen “ oder ,,Thermal
Master “bezeichnet). Dieses Handbuch darf ohne schriftliche
Genehmigung weder ganz noch teilweise vervielfaltigt,
fotokopiert, Uibersetzt oder weitergegeben werden.

Dieses Handbuch dient als Anleitung. Die im Handbuch
enthaltenen Fotos, Grafiken, Diagramme und Illustrationen
dienen ausschliel3lich der Beschreibung und Erlauterung und
konnen von den tatsachlichen Produkten abweichen. Bitte
beziehen Sie sich auf das tatsachliche Produkt. Obwohl alle
Anstrengungen unternommen wurden, um sicher zu stellen,
dass die in diesem Handbuch enthaltenen Informationen
korrekt sind, gibt das Unternehmen keine ausdriicklichen oder
stillschweigenden Zusicherungen oder Garantien in Bezug auf
dieses Handbuch.

Dieses Handbuch kann aufgrund von Produktversions-Upgrades
oder anderen Anforderungen aktualisiert werden. Fiir die
neueste Spezifikationsversion wenden Sie sich bitte an Thermal
Master. Thermal Master empfiehlt, dass Sie dieses Handbuch
unter Anleitung eines Fachmanns verwenden.
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Précautions d'utilisation sécuritaire

@ Veuillez protéger |'appareil contre les vibrations vigoureuses,
les chutes d'objets et évitez toute interférence de champs
magnétiques.

® Ne pointez pas |'objectif vers une source lumineuse thermique
intense, telle que le soleil ou d'autres cibles a haute température,
afin d'éviter des dommages a l'objectif ou au détecteur
d'imagerie thermique.

® Veuillez le conserver correctement apres utilisation. Il est
strictement interdit de démonter la coque de 'appareil sans
autorisation pour éviter les pannes.

® L'objectif et le connecteur d'interface sont susceptibles d'étre
endommagés. Il est interdit de les cogner, de les forcer, de les
percer ou de les rayer.

@ N'utilisez pas le produit dans des environnements
extrémement froids ou chauds, poussiéreux ou trés humides. La
température de service recommandée estde-20 C a+60 C.

@ Veuillez stocker |'appareil dans un environnement sec,
exempte du gaz corrosif et a |'abri de la lumiere directe du soleil.
® Veuillez conserver correctement les matériaux d'emballage au
cas ou vous auriez besoin de retourner l'appareil a I'Agent ou de
le renvoyer au fabricant dans son emballage d'origine en cas de
probleme.

® En cas de défaillance de ['appareil, veuillez contacter 'Agent
auprés duquel vous avez acheté |'appareil ou contacter notre
service apres-vente (reportez-vous a la derniére page de ce livret
pour les détails). Ne démontez ni ne modifiez 'appareil de
quelque maniéere que ce soit. Nous déclinons toute
responsabilité pour les probléemes causés par des modifications
ou des réparations non autorisées.
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1. Apercu du produit

Le X2 est équipé du détecteur d'imagerie thermique HD VOXx
réputé de Thermal Master, et est couplé a une lentille en alliage
réglable pour fournir un zoom infini de 1 a 15 fois. Ses capacités
de détection de vision nocturne surpassent largement celles des
dispositifs de vision nocturne thermique conventionnels. De
plus, il integre des puces de traitement d'image développées en
interne. Associé a l'algorithme d'image exclusif RazorX et a des
modes d'imagerie tels que le mode super observation d'oiseaux,
il garantit un champ de vision plus clair et des images plus nettes.
L'appareil fonctionne a une fréquence d'images élevée de 50 Hz,
offrant ainsi une imagerie plus fluide. Pr ailleurs, le corps est
entierement en alliage, ce qui le rend solide et durable.

A(é( 984 Yards 15X
‘é\ Detection Digital Zoom
§i2 ArmorX > X3
‘J 20 in 1 Tactical Thermal Qm Supper Resolution
1) S0Hz Reticle
High Frame Rate Prof Compound Bow
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2.Préparations

2.1 Téléchargement de logiciels

Cet appareil doit étre utilisé conjointement avec ['application afin
d'accéder aux fonctions d'observation infrarouge, de thermogra-
phie et autres a partir de l'application. Veuillez scanner le code
QR ci-dessous pour obtenir la derniere version de ['application.
Alternativement, recherchez « Thermal Master » dans le magasin
d'applications pour télécharger le logiciel correspondant.

2.2 Configuration de la connexion

Assurez-vous que toutes les autorisations requises par l'applica-
tion installée sont activées sur votre téléphone. Sinon, certaines
fonctions pourraient ne pas étre disponibles. Celles-ci incluent
les autorisations de stockage, de caméra, d'enregistrement audio
et de localisation pour gérer |'album photo infrarouge, utiliser la
caméra a lumiere visible, accéder a la fonction de prise de vidéo
et acquérir respectivement les données de latitude et de
longitude.

Avant de brancher 'appareil, assurez-vous que la fonction de
stockage OTG a été activée. Lors de ['utilisation de smartphones
OPPO, vivo, OnePlus, realme ou iQO0, vous devrez activer manu-
ellement cette fonction. Cependant, la plupart des autres
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smartphones ont cette fonction activée par défaut.

Une fois que l'appareil est branché et reconnu par votre
téléphone, vous verrez une invite demandant : « Autorisez-vous
le Thermal Master a accéder au périphérique USB ? ». Appuyez
sur OK.

Si l'application a été ouverte et ne peut pas détecter |'appareil,
l'interface suivante s'affiche. Cela signifie que certaines fonctions
sont désactivées.

=

Please plug in the device and turn on

the OTG function
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3.Spécifications

Modele

2enl

Portée de détection
Résolution IR

Super Résolution
Grossissement
Fréquenced'images
NETD
Longueurfocale
Mode doubleimage
Modearca poulies
Réticule

RazorX™

IQ+

Suivide pointchaud

Palette extérieure dédiée

Mesure de température
professionnelle

Mode Ninja
Assistance tactique

Durée devie de la batterie

Scénarios d'Application

Champdevision
Poids (avec objectif)

Plage de mesure de latempérature
Température de fonctionnement

Dimensions (avec objectif)
Stockagevidéo
Nomdel'application
Systéme supporté

X2

Monoculaire thermique +thermographie

984 yards (personne)

256x192 @12 um, détecteur haute performance

512x384

Zoom numérique de 15x

50Hz

40mK(@25 C ,F#1.0)

Focalisation ajustable de9 mm, objectif de9 mm=objectifde 13mm @17pm
Mode haute définition /Mode surbrillance thermique, appuyez pour changer
Brevet exclusif

8formes+5 couleurs, commutation rapide

Algorithme d'imageAl breveté

Algorithme de mesure de température de précision

Suivithermique tactique
Vertvision noctume/ Oiseau / Blanc chaud / Noir chaud / Téte rouge /
Rouge fer

Correction des paramétres d'émissivité, de distance cible et de
température ambiante prise en charge

La lumiére cachée n'effraiera pas les proies. (Vous pouvez voir les cibles,
elles ne peuvent pas vous voir)

Boussole électronique/ vitesse / position / météo / temps

3002480 minutes (Ex: Samsung Galaxy S23+with a 4700 mAh battery
life lasts 367 minutes

Extérieur / camping / hors route / sauvetage / tactique / détection de
caméras cachées / détection de fuites HVAC, etc.

19,63°x14,71°

185g

0Ca100C

20Cae0C

23mmx23mmx23,8mm

Fonction d'enregistrement des photos et des vidéos

Thermal Master

Systéme Android 9.0 et supérieur.

Remarque: Les paramétres sont mis & jour le 16 mars 2024 et peuvent étre modifiés sans préavis.
Remarque: Tous les parametres de mesure de la température ci-dessus ont été obtenus en

laboratoire.
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4.Fonction du logiciel
4.1 Introduction de l'écran

L'écran d'accueil de 'application comprend des zones de
fonction a gauche et a droite, ainsi qu'une zone d'image au
milieu. Les zones de fonction incluent les Réglages, Rafraichisse-
ment de 'obturateur, Amélioration d'image X3, Suivi de point
chaud, Capture d'image, Fonction de télémétrie laser (équipée
du module télémeétre laser Thermal Master LRF TM600), Mode
Image, Réticule et Palette pseudo-couleur, etc.

La zone d'image affiche des images en temps réel. En double-cli-
quant sur l'image, vous pouvez entrer en mode plein écran et
profiter de la haute qualité d'image. Les utilisateurs peuvent
zoomer sur l'écran en utilisant un geste a deux doigts, permet-
tant une visibilité améliorée dans une plage de 1 a 15x.

B asier

4.2 Réglages

Le menu Réglages comprend PIP, PIP infrarouge, Retournement
d'image infrarouge, Rotation d'image infrarouge, Commutateur
automatique de 'obturateur, Réglages de prise de vue, Réglages
du télémeétre Thermal Master, Général et Aide.

4.2.1PIP

Le mode Dual-Spectre permet la présence d'une petite fenétre
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dans la zone d'affichage de l'image pour afficher simultanément
l'image prise par la caméra du téléphone. La petite fenétre prend
en charge l'opération de glisser.

Pour passer de la caméra avant a la caméra arriere du téléphone,
appuyez sur l'icone de retournement dans la petite fenétre.

4.2.2 PIP infrarouge

En activant la fonction PIP infrarouge, les utilisateurs peuvent
capturer et agrandir la partie centrale de l'image quatre fois,
I'affichant sur ['écran d'accueil. La petite fenétre prend en charge
l'opération de glisser.

4.2.3 Retournement d'image infrarouge

En activant cette fonction, les utilisateurs peuvent obtenir un
effet miroir sur l'écran. En désactivant cette fonction, les utilisa-
teurs peuvent restaurer |'affichage normal.

4.2.4 Rotation de l'image infrarouge

Les utilisateurs peuvent faire pivoter l'image de 0° ,90° ,180° et
270° autour du centre.

4.2.5 Interrupteur d'obturateur automatique

Lorsque l'interrupteur est activé, l'image sera automatiquement
corrigée dans le scénario de prise de vue vidéo selon les
parametres par défaut. Lorsque l'interrupteur est désactivé, les
utilisateurs peuvent utiliser l'obturateur manuel pour la correc-
tion d'image lors de sessions de prise de vue vidéo prolongées. Il
est recommandé aux utilisateurs de ['activer lors de ['utilisation
quotidienne.

4.2.6 Réglages de prise de vue

Lors de la prise de photos, les utilisateurs peuvent choisir
d'afficher ou non les données de température et les informations
d'arriere-plan dans les Réglages de prise de vue. Si les données
de température ou les informations d'arriere-plan ne sont pas
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nécessaires, elles peuvent étre laissées non cochées. Si les
données de température ou les informations d'arriere-plan sont
nécessaires, cochez l'option correspondante pour les afficher sur
la photo.

Lors de la prise de vidéos, les utilisateurs peuvent choisir d'affich-
erou non les données de température et les informations
d'arriere-plan dans les Réglages de prise de vue. Si les données
de température ou les informations d'arriere-plan ne sont pas
nécessaires, elles peuvent étre laissées non cochées. Si les
données de température ou les informations d'arriére-plan sont
nécessaires, cochez |'option correspondante pour les afficher sur
la vidéo.

4.2.7 Réglages du télémetre laser Thermal Master LRF600
Lorsque le module télémetre laser Thermal Master est en état de
fonctionnement et allumé, appuyez sur cette option pour accéder a
['écran de sélection du signal Bluetooth. Sélectionnez le signal
Bluetooth du télémeétre, et apres une connexion réussie, un balayage
en temps réel dans un rayon de 600 metres peut étre réalisé dans le
coin supérieur droit de la zone d'image de l'écran d'accueil.

Vous pouvez également régler le temps de fonctionnement du
balayage ainsi que la forme d'affichage du curseur de télémétrie.
4.2.8 Généralités

Sur l'écran Général, les utilisateurs peuvent définir la langue, le
filigrane et le theme.

La langue par défaut suit celle du systeme. Les utilisateurs
peuvent sélectionner le chinois, ['anglais ou le russe.

Filigrane : est affiché dans le coin supérieur gauche de ['écran
lorsque le téléphone est en rotation. Les utilisateurs peuvent
choisir de désactiver le filigrane.

Le réglage du théme permet aux utilisateurs de choisir entre
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Suivre le systeme, Jour ou Nuit.

4.2.9 Aide

Surl'écran d'aide, les utilisateurs peuvent accéder a des informations sur
divers aspects tels que A propos de nous, Politique de confidentialité,
Document d'aide, Retour d'information, Version logicielle, Version du
firmware, Code SN et Vérifications de mise a jour de la version dufirmware.
4.3 Rafraichissement de l'image

Les utilisateurs entendront un son de « clic » et verront ['écran se
rafraichir en appuyant sur le bouton de rafraichissement de
l'image.

Le produit est congu avec une fonction de rafraichissement
automatique de l'écran. Lorsque |'écran devient flou, il initiera
automatiquement un rafraichissement de |'écran, accompagné
d'un son de « clic ». Cela est normal.

4.4 Amélioration d'image X3

Il s'agit d'une fonction d'amélioration d'image basée sur
l'algorithme d'image exclusif RazorX. Lorsque la fonction est
activée par un appui, les 256 pixels originaux du capteur sont
doublés en qualité d'image grace a un algorithme de super
résolution, comparable a la qualité d'image d'un capteur de 512
pixels similaire.

4.5 Suivi des points chauds

En appuyant sur le bouton de suivi des points chauds, vous
verrez un point de suivi croisé dans l'image thermique
infrarouge, qui est utilisé pour suivre le point de température le
plus élevé sur 'écran.

4.6 Capture d'image

4.6.1

Tapez sur Capture d'image pour enregistrer dans l'Album l'image
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infrarouge, l'image en lumiere visible (si le spectre double est
activé) et les éléments de mesure de température (si la mesure
de température est activée) dans la zone affichée.

4.6.2

En tapant sur Enregistrement vidéo, vous pouvez capturer et
sauvegarder des images infrarouges dans ['Album.

Il est également possible de prendre des photos pendant l'enregis-
trement des vidéos.

4.6.3

Tapez sur Bibliotheque pour voir les photos et vidéos prises. Vous
pouvez partager ou supprimer n'importe quelle photo ou vidéo
dans la bibliothéque de l'application.

Les utilisateurs peuvent sélectionner plusieurs images et vidéos
en appuyant simplement sur le coin supérieur droit. En particuli-
er, vous pouvez choisir facilement jusqu'a 9 fichiers a la fois pour
un partage et une suppression en lot.

4.7 Télémétrie laser

Apres une connexion réussie du signal Bluetooth, tapez pour
activer le télémetre laser Thermal Master LRF (optionnel) pour
une indication de cible ultra-longue et une télémétrie laser
continue jusqu'a 600 métres.

4.8 Mode d'Image

Tapez sur l'icone et sélectionnez il rouge (mode Highlight), il
vert (mode Haute Définition) ou mode Ninja (réduisant
considérablement la luminosité de ['écran pour améliorer le
camouflage en milieu sauvage) dans le menu secondaire qui
apparait.

4.9 Réticule

En tapant sur le bouton Curseur Croisé, les utilisateurs verront le
curseur croisé ainsi que les boutons pour le controle de position
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et de taille sur l'écran.

Le curseur croisé est utilisé pour cibler précisément les objets.
Les utilisateurs peuvent appuyer et faire glisser le réticule ou
effectuer de légeres modifications en appuyant sur les fleches
directionnelles du bouton de contrdle de position (haut, bas,
gauche, droite). Les utilisateurs peuvent également appuyer sur
les boutons plus et moins du contréle de taille pour zoomer sur
le curseur croisé.

En tapant sur le bouton de verrouillage dans le contrdle de taille,
les utilisateurs peuvent verrouiller la position du curseur croisé.
En le déplacant vers la gauche ou la droite, vous pouvez passer
entre les 8 formes distinctes du curseur croisé. De plus, vous
pouvez ajuster la couleur du curseur croisé en le glissant vers le
haut ou vers le bas. Les couleurs accessibles sont le blanc, le
violet, le bleu, le rouge et le vert. En appuyant sur le bouton de
déverrouillage, les utilisateurs peuvent déplacer librement le
curseur croisé.

Master

4.10 Palette de pseudo-couleurs

Le logiciel est livré avec des options prédéfinies pour vert chaud,
rouge chaud, rouge fer, blanc chaud et noir chaud. Sélectionnez
différentes palettes selon vos préférences ou vos besoins.

Le choix de la palette n'a aucun impact sur la mesure de la
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température.
4.11 Autres fonctions

En tapant sur le bouton Survoler, les utilisateurs peuvent
retourner et miroiter ['écran infrarouge dans la zone d'image. De
plus, dans les Parametres d'affichage, les utilisateurs peuvent
choisir d'afficher les informations selon leurs besoins en
sélectionnant Affichage de la Localisation, Affichage de |a
longitude et de la latitude, Affichage de la Météo, Affichage de
['Heure, Affichage de la Vitesse, ou Affichage de la Boussole.

5. FAQs

(D Pourquoi mon Thermal X2 ne répond-il pas aprés avoir été
branché sur le téléphone ?

Veuillez effectuer les opérations de dépannage dans cet ordre :

a) Assurez-vous que votre téléphone fonctionne avec Android 6.0
ou une version ultérieure

b) Vérifiez que ['option OTG est disponible sur votre téléphone et
qu'elle est activée. Sivous utilisez des téléphones OPPO, vivo,
OnePlus, realme ou iQOO, recherchez 'option « OTG » dans
Paramétres et activez-la manuellement. Cette fonction est
automatiquement désactivée apres 10 minutes d'inactivité. Sur
la plupart des autres téléphones, la fonction OTG est activée par
défaut et peut étre utilisée directement.

c) Assurez-vous d'avoir téléchargé 'application Thermal Master
et d'avoir accordé toutes les autorisations requises par l'applica-
tion.

d) Essayez de débrancher et de rebrancher l'appareil X2. S'iln'y a
toujours pas de réponse, veuillez contacter le personnel
apres-vente pour assistance.

(2) Pourquoi mon écran est-il a l'envers ou dans une direction
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incorrecte ?

Notre application permet la rotation a 90 degrés dans les quatre
directions et l'ajustement de miroir. Vous pouvez appuyer sur le
bouton Parametres de |'écran d'accueil pour accéder au menu
des opérations. Pour plus de détails, consultez la section 4.2.4 de
ce livret.

(3 Que dois-je faire en cas d'écran flou ?

Etant donné les caractéristiques de fonctionnement des
détecteurs infrarouges non refroidis, vous devez rafraichir l'écran
en utilisant l'obturateur, c'est-a-dire en tapant sur l'icone de
l'obturateur. Cela permet de produire des images plus claires. Le
Thermal Master X2 est équipé d'une lentille de mise au point
manuelle, permettant aux utilisateurs de régler avec précision la
rotation de la lentille pour obtenir une clarté d'image optimale.

@ Puis-je utiliser le Thermal Master X2 pour observer des
objets sous l'eau, derriére des vitres, sous des vétements ou
sous la peau ?

Le Thermal Master X2 détecte principalement la région
infrarouge a longue onde de 8 a 14 um et ne peut pas étre utilisé
pour observer des scenes sous l'eau ou a travers du verre
ordinaire. Il peut seulement mesurer la température de la surface
des vétements et de la peau.

(® Le Thermal Master X2 présente-t-il des risques de
radiation pour le corps humain ?

Non. Le Thermal Master X2 n'émet pas activement de radiation
dangereuse mais ne fait que collecter les informations de chaleur
des objets. Elle peut étre utilisée en toute sérénité.

(6) Comment puis-je augmenter la précision de la mesure de
la température ?

a) Ajustez la longueur focale jusqu'a ce que les images aient une
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netteté optimale

b) Corrigez la distance, la température ambiante, ['humidité, la
température réfléchie et |'émissivité (le tableau d'émissivité des
objets courants est disponible en ligne)

c) Sélectionnez des produits avec des longueurs focales appro-
priées. Plus la longueur focale est grande, plus la distance de
détection est grande (parce que la capacité de |'atmosphere a
absorber les ondes infrarouges fait que plus la distance est
grande, plus |'atténuation de |'énergie est importante, et plus la
précision de la mesure de la température est faible)

(@ Pourquoi mon écran présente-t-il des lignes horizontales,
verticales ou ondulées ou des images fantomes ?

Ce phénomene est généralement di a un mauvais contact entre
les interfaces ou a une interférence électromagnétique externe
du signal. Vous pouvez résoudre le probleme en suivant les
étapes suivantes:

a) Redémarrez votre téléphone portable, débranchez et rebran-
chez la caméra thermique

b) Connectez-vous au téléphone portable, directement ou a
l'aide d'un cable d'extension

c) Testez avec un autre téléphone portable. Si le probléme
persiste, renvoyez |'appareil au service apres-vente pour un
dépannage.

Est-il normal d'entendre toujours un « clic » a l'intérieur
apres connexion a la caméra thermique ?

Oui, c'est normal. Il s'agit du son du déclencheur de la caméra
thermique pour rafraichir l'image (également appelé correc-
tion). Cliquez manuellement sur l'image floue pour obtenir une
image plus claire et une mesure plus précise de la température.
Lorsque l'appareil est connecté au téléphone portable, le
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déclencheur sonnera plusieurs fois. Apres quelques minutes
d'utilisation, l'intérieur de l'appareil atteint ['équilibre thermique
et la fréquence de déclenchement diminuera.

6.Services liés aux produits
6.1. Engagement de service

Thermal Master technology Co., Ltd. s'engage a fournir aux
clients des services de formation, de maintenance et d'assis-
tance technique de haute qualité. La Société souhaite entretenir
une relation a long terme avec les clients. Pour cela, elle contin-
ue d'offrir des systémes de la derniere version et un support
efficace et opportun, des services de reformation et de consulta-
tion en fonction des besoins des clients pour aider a maximiser
les avantages économiques des clients.

6.2. Contact Aprés-Vente

E-mail : support@thermalmaster.com

Tél: +1(346) 247-6555

Site Web : www.thermalmaster.com

(Site officiel) (Service aprés-vente)
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7.Certificat de garantie

Carte de garantie
Cher utilisateur,
1.Nous offrons un service de réparation ou de remplacement
gratuit de deux ans pour toute défaillance de l'appareil lors
d'une utilisation normale.
2.Le terme « défaillance lors d'une utilisation normale » fait
généralement référence a des défauts de produit de l'usineou a
l'usure naturelle causée par 'utilisation normale de ['utilisateur
sans facteurs intentionnels ou négligents, excluant les
défaillances ou dommages dus a une utilisation incorrecte, a un
démontage non autorisé, ou a une violation des Précautions
d'utilisation sécuritaire.
3.En cas de défaut de votre produit acheté, veuillez le retourner a
['Agent en temps opportun ou contacter directement notre
service apres-vente.
4.La garantie serait annulée si les utilisateurs démontent ou
modifient eux-mémes les appareils dans la période de garantie.

Thermal Master Technology Co., Ltd.

Mai 2024
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8.Tableau d'émissivité

Matériau Emissivité
Peau humaine 0.98
Carte de circuit intégré 0.91
Béton 0.92
Porcelaine 0.92
Caoutchouc 0.95
Bois 0.90
Asphalte 0.96
Brique 0.93
Gravier 0.90
Sol 0.92
Carton 0.90
Papier de film blanc 0.93
Eau 0.96
Neige 0.85
Marbre 0.94
Verre poli 0.94
Oxyde d'aluminium cathodique 0.55
Oxyde de fer 0.64
Acier oxydé 0.79
Acier inoxydable oxydé 0.85
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Copyright © 2024 Thermal Master Technology Co., Ltd. Tous
droits réservés. Tous les contenus de ce manuel, y compris
les textes, les images, les graphiques, etc., appartiennent a
Thermal Master Technology Co., Ltd. (ci-aprés dénommée «
la Société » ou « Thermal Master »). Cette spécification ne peut
étre reproduite, photocopiée, traduite ou transmise en tout ou
en partie sans autorisation écrite préalable.

Ce guide est utilisé comme référence. Les photographies,
graphiques, diagrammes et illustrations fournis dans la
spécification sont uniquement destinés a expliquer et a illustrer
le produit et peuvent différer du produit spécifique. Veuillez vous
référer au produit réel. Bien que la Société fasse tout son
possible pour assurer |'exactitude du contenu de cette
spécification, elle ne fait aucune déclaration ou garantie explicite
ou implicite sur cette spécification.

Ce guide peut étre mis a jour en raison de mises a niveau de la
version du produit ou d'autres besoins. Pour la version la plus
récente des spécifications, veuillez contacter Thermal Master.
Thermal Master recommande que vous utilisiez ce guide sous la
supervision d'un professionnel
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Precauciones para el Uso Seguro

@ Por favor, proteja el dispositivo de vibraciones vigorosas, o
impactos por caidas de objetos, y mantenga el dispositivo
alejado de la interferencia del campo magnético.

® No apunte la lente a una fuente de luz térmica fuerte, como el
sol u otros objetivos de alta temperatura, para evitar danos en la
lente o en el detector de imagenes térmicas.

@ Por favor, consérvelo adecuadamente después de su uso. Para
evitar fallos del dispositivo, esta estrictamente prohibido
desmontar la carcasa del dispositivo sin permiso.

@ Lalentey lainterfaz de metal son propensos a dafos. No los
golpee, palanquee, perfore, ni los arafie.

@ No utilice el producto en ambientes extremadamente frios,
extremadamente calurosos, polvorientos o de alta humedad. La
temperatura de servicio recomendada es -20 °C ~ +60 °C.

® Por favor, mantenga el dispositivo en un ambiente seco, sin
gas corrosivo y alejado de la luz solar directa.

@ Por favor, conserve adecuadamente los materiales de
embalaje en caso de que necesite devolver el dispositivo al
Agente o enviarlo de vuelta al fabricante en su embalaje original
si surgen problemas.

@ Si el dispositivo falla, por favor, pdngase en contacto con el
Agente de quien lo comprd o acérquese a nuestra oficina de
servicio postventa (consulte la Gltima pagina de este folleto para
obtener mas detalles). No desmonte ni modifique el dispositivo
de ninguna manera. No asumimos ninguna responsabilidad por
los problemas causados por modificaciones o reparaciones no
autorizadas.
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1. Descripcion General del Producto

X2 incorpora el renombrado detector de imagenes térmicas HD
VOx de Thermal Master, junto con una lente de aleacion ajustable
que ofrece ampliacion ilimitada ente 1x y 15x. Su capacidad de
deteccidn con visidn nocturna superan ampliamente a los
dispositivos de imagenes térmicas nocturnos convencionales.
Adicionalmente, incorpora chips de procesamiento de imagen
de desarrollo propio. En combinacién con el algoritmo de
imagenes exclusivo RazorX y modos de imagen tales como el
modo de alistamiento de aves avanzado, garantiza un campo de
vision mas claro e imagenes mas nitidas. El dispositivo funciona
con una alta tasa de fotogramas de 50 Hz, resultando en
imagenes mas fluidas. Ademas, el cuerpo esta hecha completa-
mente de aleacion, por lo que es sdliday durable.

A‘& 984 Yards 15X
‘{ Detection Digital Zoom
$i2 ArmorX > X3
‘J 20 in 1 Tactical Thermal Qm Supper Resolution
) S0Hz Reticle
High Frame Rate Prof Compound Bow
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Agarradera de
Teléfono
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Laser
Incorporado
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Pulsar:
Laser activo
incorporado
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Puerto de Carga
Encendido/Apagado
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Compartimiento de = Expansion Universal
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2.Preparativos

2.1 Descarga del Software

Este dispositivo debe usarse junto con la aplicacion moévil para
acceder a la observacion infrarroja, la termografia y otras
funciones de la aplicacién. Por favor, escanee el cdigo QR a
continuacion para obtener la Ultima version de la aplicacion.
Alternativamente, busque "Thermal Master" en la tienda de
aplicaciones para descargar el software correspondiente.

2.2 Configuracion de la Conexion

Aseglrese de que todos los permisos requeridos por la
aplicacion instalada estan habilitados en su teléfono. De lo
contrario, algunas funciones pueden no estar disponibles. Estos
incluyen almacenamiento, cdmara, grabacién de audioy
permisos de localizacion para administrar el album de fotos
infrarrojo, usar la cdmara de luz visible, acceder a la funcién de
toma de video y adquirir datos de latitud y longitud, respectiva-
mente.

Antes de enchufar el dispositivo, aseglrese de que la funcion de
almacenamiento OTG esté activada. Al usar teléfonos inteligen-
tes OPPO, vivo, OnePlus, realme 0 iQO0, usted necesitara activar
esta funcién manualmente. Sin embargo, la mayoria de los
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demas teléfonos inteligentes tienen esta funcion activada por
defecto.

Una vez que el dispositivo esta conectado y reconocido por su
teléfono, vera una pregunta que dice: "; Permite que el Thermal
Master acceda al dispositivo USB?", toque OK.

Si la aplicacion se ha abierto y no puede detectar el dispositivo,

se muestra la siguiente interfaz. Esto significa que algunas
funciones estan desactivadas.

=

Please plug in the device and turn on
the OTG function
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3.Especificaciones

Modelo

2enl

Rango de Deteccion
Resolucion IR
Resolucion Superior
Magnificacion

Tasade Fotogramas
NETD

Longitud Focal

Modo deImagen Doble
Modo de Arco Compuesto
Reticula

RazorX™

1Q+

Seguimiento de Puntos Calientes
Paleta de Exteriores Dedicada

Medicion de Temperatura
Profesional

Modo Ninja

Asistencia Tactica

Duracién de Uso de la Bateria

Escenarios de Uso

FOV

Peso (lenteincluida)

Rango de Medicién de Temperatura
Temperatura de Funcionamiento
Dimensiones (lenteincluida)
Almacenamiento de Video
Nombre de laAplicacion

Sistema de Apoyo

X2

Monocular térmico +termografia

984 yards (persona)

256%192 @12 pm detector de alto desempefio

512x384

Zoom digital 15x

50Hz

40mK (@25°C, F#1,0)

9mm deenfoque ajustable, lente de 9 mm = lente de 13mm @17 pm
Modo de alta definicion/ Modo de resaltado de calor, toque para cambiar
Patente exclusiva

8formas+5 colores facilmente intercambiables

Algoritmo deimagen patentado

Algoritmo de medicion precisa de temperatura

Seguimiento de calor tactico

Visién Nocturna Verde/Ave/Blanco caliente/Negro caliente/Rojo
caliente/Hierro rojo

Admite correccion de parametros para emisividad/distancia objetivo/
temperaturaambiente

Luzoculta no asustara a la presa. (Usted ve el objetivo, el objetivo no le ve)
Brujula electrénica/velocidad/ubicacion/clima/tiempo

300-480 minutos (Por ejemplo: Samsung Galaxy S23+4700 mAh
duracidn de uso de la bateria de 367 minutos)
Exterior/acampada/todoterreno/rescate/tactico/deteccion de cdmara
oculta/deteccion de fugas de HVAC, etc.

19,63°x14,71°

185g

0°C-100°C

-20°C-60°C

23mmx23 mmx23,8mm

Funcién de guardar fotos y videos

Thermal Master

Sistema Android 9.0y superior

Nota: Los parametros se actualizan el 16 de marzo de 2024 y estan sujetos a cambios sin previo aviso.
Nota: Los parametros de medicion de temperatura anteriores se obtienen en el entorno de

laboratorio.
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4.Funcion de Software
4.1 Introduccion de la Pantalla

La pantalla de inicio de la aplicacion se divide en areas de
funciones a laizquierday la derecha, y un area de imagen en el
centro. El area de funciones incluye Configuracion, Actualizacion
del Obturador, Mejora de Imagen X3, Rastreo de Puntos Calien-
tes, Captura de Imagen, Funcidn de Telémetro Laser (equipado
con el Médulo de Telémetro Laser LRF TM600 de Thermal
Master), Modo de Imagen, Reticula, y Paleta de Color Pseudo.

El drea de imagen muestra imagenes en tiempo real. Tocando
dos veces en laimagen podra ingresar en el modo de pantalla
completa y disfrutar de imagenes de alta calidad. El usuario
puede hacer zoom en la pantalla con un gesto de dos dedos,
mejorando la visibilidad en un rango de 1~15x.

B asier

4.2 Configuracion

El mend de Configuracion incluye PIP, PIP Infrarrojo, Inversion de
Imagen Infrarroja, Rotacion de Imagen Infrarroja, Interruptor de
Obturador Automatico, Configuracion de Grabacion, Configura-
cion del Telémetro de Thermal Master, General, y Ayuda.
4.2.1PIP

Doble Espectro permite la presencia de una pequena ventana en
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el area de visualizacion de imagenes para mostrar simultanea-
mente laimagen tomada por la cdmara del teléfono. La pequefia
ventana admite la operacion de arrastre.

Para cambiar la cdmara delantera y trasera del teléfono, toque el
icono de reversion en la ventana pequefia.

4.2.2 PIP Infrarrojo

Al activar PIP Infrarrojo, el usuario podra capturary amplificar la
parte central de la imagen hasta cuatro veces, mostrandola en la
pantalla de inicio. La pequefia ventana admite la operacion de
arrastre.

4.2.3 Inversion de Imagen Infrarroja

Al activar esta funcidn, el usuario obtendra un efecto de espejo
en la pantalla. Al desactivar esta funcidn, el usuario restablecera
la visualizacion normal.

4.2.4 Rotacion de Imagen Infrarroja

El usuario podra rotar laimagen 0°,90°, 180°,y 270° alrededor del
centro.

4.2.5 Interruptor del Obturador Automatico

Cuando el interruptor esta activado, la imagen se corregira
automaticamente en el escenario de grabacion de video de
acuerdo con la configuracion predeterminada. Cuando el
interruptor esta desactivado, el usuario podra utilizar el interrup-
tor manual para la correccion de imagenes durante grabaciones
de video extendidas. Se recomienda los usuarios mantener
activado durante el uso diario.

4.2.6 Configuracion de Grabacion

Al tomar fotos, el usuario puede decidir si visualizara informacion
de temperatura y de fondo en la Configuracion de Grabacién. Si
la informacion de temperatura o de fondo no es necesaria, puede
deseleccionar la casilla. Si la informacion de temperatura o de
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fondo es necesaria, seleccione la opcion correspondiente para
mostrarla en la foto.

Al grabar videos, el usuario puede decidir si visualizara
informacion de temperatura y de fondo en la Configuracién de
Grabacion. Si la informacion de temperatura o de fondo no es
necesaria, puede deseleccionar la casilla. Si la informacion de
temperatura o de fondo es necesaria, seleccione la opcion
correspondiente para mostrarla en el video.

4.2.7 Configuracion de Telémetro Laser Thermal Master
LRF600

Cuando el médulo de telémetro laser Thermal Master esta encendi-
doy funcionando, toque esta opcidn para ingresar en la pantalla de
Seleccion de Sefial Bluetooth. Seleccione la sefial Bluetooth del
telémetroy, una vez conectado exitosamente, podra realizar
escaneo en tiempo real para un rango de 600 metros en la esquina
superior derecha de la pantalla de inicio del area de laimagen.
También podra establecer el tiempo de funcionamiento para el
escaneo Y laforma de visualizacion del cursor de telemetria.

4.2.8 General

En la pantalla General, el usuario podra configurar el idioma, la
marca de agua, y el tema.

El idioma predeterminado seguira el sistema. El usuario podra
seleccionar chino, inglés, o ruso.

Marca de Agua: se muestra en la esquina superior izquierda de la
pantalla al rotar el teléfono. El usuario podra desactivar la marca
de agua.

Configuracion de Tema: permite al usuario seleccionar entre
Seguir el Sistema, Diurno, o Nocturno.

4.2.9 Ayuda
Enla pantalla Ayuda, el usuario podra acceder ainformacion sobre aspectos
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tales como Acerca de Nosotros, Politica de Privacidad, Documentacion de
Ayuda, Comentarios, Version del Software, Version del Firmware, Codigo SN,
yBUsqueda de Actualizaciones para Version de Firmware.

4.3 Actualizacion de Imagen

El usuario oira un "clic" y vera la pantalla actualizarse al tocar el
botdn de Actualizacion de Imagen.

El producto ha sido disefiado con una funcién de actualizacion
de pantalla automatica. Cuando la pantalla se ponga borrosa, se
iniciara automaticamente la actualizacion de la pantalla, que
sera acompafiada por un sonido de "clic". Esto es normal.

4.4 Mejora de Imagen X?

Esta funcion de mejora de imagen esta basada en el algoritmo
exclusivo RazorX para mejora de imagen. Cuando la funcién se
activa con un toque, se duplica la calidad de imagen de los 256
pixeles originales del sensor mediante un algoritmo de resolu-
cion superior, comparable a la calidad de imagen de un sensor
similar con 512 pixeles.

4.5 Rastreo de Puntos Calientes

Al tocar el boton Rastreo de Puntos Calientes, vera un punto de
mira en laimagen térmica infrarroja, que se utilizara para rastrear
el punto de mayor temperatura en la pantalla.

4.6 Captura de Imagen

4.6.1

Toque Captura de Imagen para capturary guardar en el Album la
imagen infrarroja, la imagen de luz visible (doble espectro habilit-
ado) y los elementos de medicion de temperatura (medicion de
temperatura habilitada) en el area mostrada.

4.6.2

Al tocar Grabacién de Video, podra capturary guardar imagenes
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infrarrojas en el Album.
Se admite tomar fotos mientras se graba video.
4.6.3

Toque Biblioteca para ver las fotos y videos capturados. Puede
compartir o eliminar cualquier foto(s) y video(s) en la Biblioteca
de la aplicacion.

El usuario podra seleccionar multiples imagenes y videos simple-
mente mediante tocar la esquina superior derecha. Especifica-
mente, podra seleccionar hasta 9 archivos por vez para compartir
o eliminar en lotes.

4.7 Telémetro Laser

Una vez que se conecte exitosamente a la sefal de Bluetooth,
toque para activar el Telémetro Laser Thermal Master LRF (opcio-
nal) para indicacidén de objetivo a ultra-larga distanciay
telemetria continua hasta 600 metros.

4.8 Modo de Imagen

Toque elicono y seleccione entre Ojo Rojo (Modo resaltado), Ojo
Verde (Modo de Alta Definicion), o Modo ninja (reduciendo
significativamente el brillo de la pantalla para mejorar el camuf-
laje en exteriores) desde el menu secundario emergente.

4.9 Reticula

Al tocar el boton de Cursor Cruzado, el usuario podra ver el
cursor cruzado junto con los botones para el control de posicion
y tamafio en la pantalla.

El cursor cruzado se utiliza para apuntar al objeto con precision.
El usuario podra tocary arrastrar el cursor cruzado o realizar
ajustes pequenos tocando los botones para las cuatro flechas de
control de posicion (arriba, abajo, izquierda, derecha). El usuario
también podra acercar o alejar el cursor cruzado tocando los
botones mas y menos en el control de tamafio.
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El usuario podra bloquear la posicion del cursor cruzado tocando
el boton Bloquear en el control de tamafio. Podra alternar entre
las 8 formas diferentes del cursor cruzado moviendo hacia la
derecha o laizquierda. Ademas, podra ajustar el color del cursor
cruzado deslizandola hacia arriba o abajo. Los colores
disponibles son blanco, morado, azul, rojo, y verde. El usuario
podra mover el cursor cruzado libremente tocando el botén
Desbloquear.

Master

4.10 Paleta de Color Pseudo

El software incluye opciones predeterminadas para verde-cali-
ente, rojo-caliente, hierro-rojo, blanco-caliente, y negro-caliente.
Seleccione diferentes paletas seglin prefiera o seglin sea necesa-
rio.

La seleccion de paleta no influira en la medicion de temperatura.

4.11 Otras Funciones

Tocando el boton Flotante, el usuario podra invertir la pantalla
infrarroja en el area de la imagen. Adicionalmente, en la Configu-
racion de Visualizacidn, el usuario puede seleccionar la
visualizacidn de informacion seleccionando Visualizacion de
Ubicacion, Visualizacion de Longitud y Latitud, Visualizacion de
Clima, Visualizacion de Tiempo, Visualizacion de Velocidad, y
Visualizacién de Brdjula.

72



<< Thermal
Master www.thermalmaster.com

5. Preguntas Frecuentes

(D ¢Por qué mi Thermal Master X2 no responde después de
haber sido enchufado al teléfono?

Por favor, solucione en este orden:

a) Aseglrese de que su teléfono funcione con Android 6.0 o
posterior

b) Verifique que la opcidon OTG esté disponible en su teléfono y
esté habilitada. Si esta usando OPPO, vivo, OnePlus, realme o
iQOO0, busque "OTG" en Configuracion y activelo manualmente.
Esta funcion se apaga automaticamente después de 10 minutos
de inactividad. En la mayoria de los otros teléfonos, OTG se
activa por defecto y se puede usar directamente.

c) Aseglrese de que ha descargado la aplicacion Thermal Master
y ha otorgado todos los permisos requeridos por la aplicacion.

d) Intente desenchufar y volver a enchufar el dispositivo X2. Si
continta sin responder, comuniquese con el personal de
posventa para recibir asistencia.

(2 ¢Por qué mi pantalla esta al revés o en una direccion
incorrecta?

Nuestra aplicacion soporta la rotacién de 90 grados en cuatro
direccionesy el ajuste del espejo. Usted puede tocar el boton de
Configuracion en la pantalla de inicio para entrar al ment de
operaciones. Para mas detalles, vea la seccion 4.2.4 de este
folleto.

(3 ¢Qué debo hacer en caso de una pantalla borrosa?

Dado las caracteristicas operativas de los detectores infrarrojos
no refrigerados, necesita refrescar la pantalla usando el obtura-
dor, es decir, tocando el icono del Obturador. Esto ayuda a
producirimagenes mas claras. El Thermal Master X2 esta equipa-
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do con una lente de enfoque manual, permitiendo al usuario
ajustar delicadamente la rotacion de la lente para lograr claridad
6ptima de laimagen.

(@ ;Puedo usar el Thermal Master X2 para observar objetos
bajo el agua, a través de las ventanas de vidrio, debajo de la
ropa o debajo de la piel?

Thermal Master X2 detecta principalmente la region infrarroja de
onda larga de 8 ~ 14 um, y no permite observar escenas bajo el
agua o a través de vidrio ordinario. Solo puede realizar
mediciones de temperatura en la superficie de la ropa o la piel.
(5 ¢El Thermal Master X2 presenta riesgos de radiacion para
el cuerpo humano?

No. El Thermal Master X2 no emite activamente ninguna
radiacidn peligrosa, sino que solo recopila la informacion de
calor de los objetos. Se puede usar con tranquilidad.

(® ¢como deberia aumentar la precision en la medicion de
temperatura?

a) Ajuste la longitud focal hasta obtener nitidez 6ptima

b) Corrija la distancia, la temperatura ambiente, la humedad, la
temperatura reflejaday la emisividad (la tabla de emisividad de
objetos comunes esta adjunta)

c) Seleccione productos con longitudes focales apropiadas.
Cuanto mayor sea la longitud focal, mayor sera la distancia de
deteccion (porque la capacidad de la atmdsfera para absorber
ondas infrarrojas es que cuanto mayor es la distancia, mayor es
la atenuacidn de la energia y menor es la precisidn de la
medicion de temperatura)

(@ ¢Por qué mi pantalla tiene lineas horizontales, verticales,
onduladas o imagenes fantasma?

Generalmente es causado por un mal contacto de la interfaz o
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por la interferencia electromagnética externa de la sefial. Usted
puede solucionar el problema a través de los siguientes pasos:
a) Reinicie el teléfono mavil, desenchufe y reconecte la cdmara
térmica

b) Conéctese directamente al teléfono movil o conéctese con un
cable de extension

c) Pruebe con otro teléfono movil. Si el problema persiste,
devuelva el dispositivo al servicio postventa para solucionar el
problema.

¢Es normal escuchar siempre un sonido de "clic" dentro
después de conectar la camara térmica?

Si, lo es. Este es el sonido del obturador de la camara térmica
para refrescar la imagen (también llamado correccién). Para la
imagen borrosa, haga clic en ella manualmente para obtener
una imagen mas claray una medicidn de temperatura mas
precisa. Cuando el dispositivo acaba de conectarse al teléfono
movil, el obturador sonara varias veces. Después de ser usado
por unos minutos, el interior del dispositivo alcanza el equilibrio
térmico, y la frecuencia de obturacion disminuira.

6.Servicios del Producto

6.1. Compromiso de Servicio

Thermal Master technology Co., Ltd. se compromete a propor-
cionar capacitacion, mantenimiento y soporte técnico de
calidad para los clientes. La Compafiia desea mantener una
relacion a largo plazo con los clientes. Continta ofreciendo
sistemas de la Ultima version y soporte efectivo y oportuno,
servicios de recapacitacion y consultoria basados en las necesi-
dades del cliente para ayudar a maximizar los beneficios
econdmicos de los clientes.
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6.2. Contacto Postventa

Correo electronico: support@thermalmaster.com
Tel: +1(346) 247-6555

Sitio web: www.thermalmaster.com

(Sitio web oficial) (Servicio al cliente de postventa)
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7.Certificado de Garantia

Tarjeta de Garantia
Estimado usuario,
1.0freceremos un servicio de reparacion o reemplazo gratuito
de dos anos para cualquier fallo del dispositivo bajo uso normal.
2.Eltérmino "falla bajo uso normal" generalmente se refiere a
defectos del producto de la fabrica o al desgaste natural causado
por el uso normal del usuario sin factores intencionales o
negligentes, excluyendo fallas o dafnos debido a cualquier
operacion incorrecta, desmontaje no autorizado, o violacion de
las Precauciones para el Uso Seguro.
3.En caso de cualquier falla de su producto comprado, por favor
devuélvalo al Agente a tiempo o contacte directamente a
nuestro servicio postventa.
4.La garantia seria nula si los usuarios mismos desmontan o
modifican los dispositivos dentro del periodo de garantia.

Thermal Master Technology Co., Ltd.

Mayo de 2024
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8.Tabla de Emisividad

Material Emisividad
Piel Humana 0.98
Tarjeta de Circuito Integrado 0.91
Concreto 0.92
Porcelana 0.92
Caucho 0.95
Madera 0.90
Asfalto 0.96
Ladrillo 0.93
Grava 0.90
Suelo 0.92
Carton 0.90
Papel Fotografico Blanco 0.93
Agua 0.96
Nieve 0.85
Marmol 0.94
Vidrio Pulido 0.94
Oxido de Aluminio Catddico 0.55
Oxido de Hierro 0.64
Acero Oxidado 0.79
Acero Inoxidable Oxidado 0.85
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Copyright © 2024 Thermal Master Technology Co., Ltd. Todos
los derechos reservados. Todos los contenidos en este
manual, incluyendo textos, imagenes, graficos, etc.,
pertenecen a Thermal Master Technology Co., Ltd. (en
adelante denominada "la Compaiiia" o "Thermal Master").
Esta guia no puede ser reproducida, fotocopiada, traducida o
transmitida en todo o en parte sin permiso escrito previo.

Esta guia es para uso orientativo. Las fotografias, graficos,
diagramas e ilustraciones proporcionados en la Especificacion
son para fines explicativos e ilustrativos solamente, y pueden
diferir del producto especifico. Por favor, consulte el producto
real. Mientras la Compafiia hace todo lo posible para garantizar
la precision del contenido en esta guia, no hace afirmaciones
explicitas o implicitas o garantias sobre esta guia.

Esta guia puede ser actualizada debido a actualizaciones de
version del producto u otras necesidades. Para obtener la
version mas reciente, comuniquese con Thermal Master.
Thermal Master recomienda el uso de esta guia bajo supervision
profesional.
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Voorzorgsmaatregelen voor veilig geb-
ruik

® Bescherm het apparaat tegen sterke trillingen of beschadiging
door vallende objecten en houd het uit de buurt van
magnetische velden om storingen te voorkomen.

@ Richt de lens niet op een sterke thermische lichtbron, zoals de
zon of andere objecten van hoge temperaturen, om schade aan
de lens of thermische beelddetector te voorkomen.

® Bewaar het goed na gebruik. Om defecten aan het apparaat te
voorkomen, is het ten strengste verboden om de behuizing van
het apparaat zonder toestemming te demonteren.

® De lens en de metalen interface zijn gevoelig voor
beschadiging. Laat het apparaat nergens tegenaan stoten. Niet
wrikken, doorboren of krassen.

® \ermijd het gebruik van het product in extreem koude,
extreem warme, stoffige of zeer vochtige omgevingen. De
aanbevolen bedrijfstemperatuur ligt tussen -20°C en +60°C.

@ Plaats het apparaat in een droge omgeving zonder corrosieve
gassen en weg van direct zonlicht.

® Bewaar het verpakkingsmateriaal goed, voor het geval u het
apparaat moet retourneren naar de Agent, of stuur het terug naar
de fabrikant in de originele verpakking als er zich problemen
voordoen.

® Als het apparaat niet goed werkt, neem dan contact op met de
Agent bij wie je het hebt gekocht of met onze klantenservice
(raadpleeg de laatste pagina van deze brochure voor
contactgegevens). Demonteer of wijzig het apparaat nooit. We
nemen geen verantwoordelijkheid voor problemen die ontstaan
door ongeautoriseerde wijzigingen of reparaties.
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1. Productoverzicht

De X2 is uitgerust met de beroemde HD VOx-warmtebeeldsensor
van Thermal Master en beschikt over een verstelbare
lichtmetalen lens met een 1-15x oneindige zoom. De detectiemo-
gelijkheden bij nachtzicht overtreffen aanzienlijk die van conven-
tionele nachtkijkers met thermische beelden. Daarnaast bevat hij
zelfontwikkelde beeldverwerkingschips. In combinatie met het
exclusieve beeldalgoritme van RazorX en beeldmodi zoals de
super vogelkijkmodus, zorgt dit voor een helderder gezichtsveld
en scherpere beelden. Het apparaat functioneert met een hoge
framesnelheid van 50Hz, wat resulteert in een vloeiendere
weergave van beelden. Bovendien is de behuizing volledig
vervaardigd uit legering, waardoor hij stevig en duurzaam is.

Ké 984 Yards 15X
’{ Detection Digital Zoom
$i2 ArmorX < X
‘J 20 in 1 Tactical Thermal %m Supper Resolution
@ 50Hz Reticle
High Frame Rate Prof Compound Bow
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Picatinny rails

Lensdop

Ingebouwde
laser

Druk op:

Actieve ingebouwde
laser

Houd 3 seconden
ingedrukt:

Aan/uit
oplaadpoorten
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Knop bevestigen

Verleng-en
oplaadkabel

Oplaadpoort
Oplaadpoort O
Knop voor ﬂ Weergavgy ?n
batterijweergave resterende batterijtijd
Deksel van het N
ingebouwde = Universele expansie
batterijvak Schroefgat
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2.Voorbereidingen

2.1 Het downloaden van software

Dit apparaat moet samen met de mobiele app worden gebruikt
om toegang te krijgen tot infraroodobservatie, thermografie en
andere functies ervan. Scan de QR-code hieronder om de laatste
versie van de app te verkrijgen.

U kunt ook de bijbehorende software downloaden door te
zoeken naar "Thermal Master" in de app store.

2.2 Verbindingsopbouw

Zorg ervoor dat alle vereiste toestemmingen voor de geinstal-
leerde app zijn ingeschakeld op uw telefoon. Anders zijn
sommige functies mogelijk niet beschikbaar. Deze omvatten
toestemmingen voor opslag, camera, audio-opname en locatie,
respectievelijk voor het beheren van het infraroodfotoalbum, het
gebruik van de camera voor zichtbaar licht, toegang tot de
video-opnamefunctie en het verkrijgen van gegevens voor
lengte- en breedtegraad.

Voordat u het apparaat aansluit, moet u ervoor zorgen dat de
OTG-opslagfunctie is ingeschakeld. Als u smartphones van
OPPO, vivo, OnePlus, realme of iQOO gebruikt, moet u deze
functie handmatig inschakelen. Maar bij de meeste andere
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smartphones is deze functie standaard ingeschakeld.

Zodra het apparaat is aangesloten en door uw telefoon wordt
herkend, wordt u gevraagd: "Geeft u de Thermal Master toegang
tot het USB-apparaat?" Tik op OK.

Als de app geopend is en het apparaat niet kan detecteren, wordt
de volgende interface weergegeven. Dit betekent dat bepaalde
functies zijn uitgeschakeld.

ad

Please plug in the device and turn on

the OTG function
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3.Specificaties

Model

2inl

Detectiebereik
IR-resolutie
Superresolutie
Vergroting
Framesnelheid
NETD
Brandpuntsafstand
Modus dubbel beeld

Modus van samengestelde boog

Dradenkruis
RazorX™

1Q+

Hotspot tracking
Speciaal buitenpalet

Proftemperatuurmeting

Ninjamodus
Tactische ondersteuning

Batterijlevensduur

Toepassingsscenario's

Gezichtsveld (FOV)
Gewicht (met lens)
Temperatuurmeetbereik
Werktemperatuur
Afmeting (met lens)
Video-opslag

App-naam
Ondersteuningssysteem

Opmerking: De parameters zijn op 16 maart 2024 bijgewerkt en kunnen zonder kennisgeving

worden gewijzigd.

Opmerking: De bovenstaande parameters voor temperatuurmetingen zijn verkregen in een

laboratoriumomgeving.
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X2

Thermische monoculaire +thermografie
984 yards (persoon)

256%192 @12um hoogwaardige detector
512x384

15xdigitalezoom

50HZ

40mK(@25 C F#1.0)

9mminstelbare scherpstelling, lens van 9mm = lensvan 13mm @17um
HD-modus / Heat highlights-modus. Tik om te wisselen

Exclusief octrooi

8vormen+5kleuren snelschakelen

Beeldalgoritme met patent

Algoritme voor nauwkeurige temperatuurmeting

Tactische warmtetracking

Nachtzicht groen/Vogel/ Witheet/ Zwartheet/ Rood hoofd/ |Jzerrood
Ondersteuning voor correctie van de parameter emissiviteit/
doelafstand/ omgevingstemperatuur

Verborgen licht schrikt prooi niet af

(Jekuntdoelen zien, maar zij zien jou niet)

E-kompas/ snelheid/ positie/ weer/ tijd

300~480 minuten (bv: Samsung Galaxy S23+4700mAh batterijduur 3
67 minuten)

Openlucht/ kamperen/ off-road/ redding/ tactisch/ verborgen-
cameradetectie/ HVAC-lekdetectie, enz.

19,63°x14,71°

185g

0 C~100 C

20 C~60 C

23mmx23mmx23,8mm

Functie voor het opslaan van foto'senvideo's

Thermal Master

Android-systeem 9.0 en hoger.
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4.Softwarefunctie

4.1 Scherminleiding

Het startscherm van de app bestaat uit functiegebieden links en
rechts en een afbeeldingsgebied in het midden. De functiegebie-
den omvatten Instellingen, Sluiter vernieuwen, X3 beeldverbeter-
ing, Hotspot-tracking, Beeld vastleggen, Laserafstandsmeetfunc-
tie (uitgerust met de Thermal Master LRF TM600 laserafstands-
meetmodule), Beeldmodi, Dradenkruis en Pseudo-kleurpalet,
enz.

Het afbeeldingsgebied vertoont real-time beelden. Door dubbel
te tikken op de afbeelding, kunt u de schermvullende modus
activeren en genieten van de hoogwaardige beeldkwaliteit.
Gebruikers kunnen door beweging van twee vingers op het
scherm in te zoomen, waardoor een betere zichtbaarheid binnen

een bereik van 1~15x wordt geboden.

B baster

4.2 Instellingen

Het menu Instellingen bevat PIP, Infrarood PIP, Infraroodbeeld
weerspiegelen, Infraroodbeeld roteren, Automatische sluiter-
schakelaar, Opname-instellingen, Thermal Maste afstandsme-
ter-instellingen, Algemeen en help.
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4.2.1PIP

Dual-Spectrum maakt het mogelijk om tegelijkertijd het beeld
weer te geven dat door de telefooncamera is vastgelegd, door
middel van een klein venster in het afbeeldingsweergavegebied.
Het kleine venster biedt ondersteuning voor sleepbewerking.

Om tussen de voor- en achtercameras van de telefoon te wissel-
en, tikt u op het omkeer-pictogram in het kleine venster.

4.2.2 Infrarood PIP

Door de infrarood PIP-functie in te schakelen, kunnen gebruikers
het centrale deel van het beeld vastleggen en viermaal vergroten
en weergeven op het startscherm. Het kleine venster biedt
ondersteuning voor sleepbewerking.

4.2.3 Infraroodbeeld spiegelen

Door deze functie in te schakelen, kunnen gebruikers een spiege-
leffect op het scherm verkrijgen. Door deze functie uit te schakel-
en, kunnen gebruikers terugkeren naar de normale weergave.
4.2.4 Infraroodbeeld draaien

Gebruikers kunnen de afbeelding met 0°,90°, 180°, en 270° rond
het centrum draaien.

4.2.5 Automatische sluiterschakelaar

Wanneer de schakelaar wordt geactiveerd, wordt het beeld
automatisch aangepast aan het video-opnamen scenario
volgens de standaardinstellingen. Wanneer de schakelaar is
uitgeschakeld, kunnen gebruikers tijdens uitgebreide video-op-
namesessies gebruikmaken van de handmatige sluiter voor
beeldcorrectie. Gebruikers wordt aangeraden om het tijdens
dagelijks gebruik in te schakelen.

4.2.6 Opname-instelling

Bij het maken van foto's kunnen gebruikers kiezen of zij
temperatuurgegevens en achtergrondinformatie willen
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weergeven in de Opname-instellingen. Indien geen temperatu-
urgegevens of achtergrondinformatie vereist zijn, kan deze niet
worden aangevinkt. Indien temperatuurgegevens of achter-
grondinformatie vereist zijn, gelieve dan de desbetreffende optie
aan te vinken om deze op de foto weer te geven.

Bij het maken van video's kunnen gebruikers kiezen of zij
temperatuurgegevens en achtergrondinformatie willen
weergeven in de Opname-instellingen. Indien geen temperatu-
urgegevens of achtergrondinformatie vereist zijn, kan deze niet
worden aangevinkt. Indien temperatuurgegevens of achter-
grondinformatie vereist zijn, gelieve dan de desbetreffende optie
aan te vinken om deze op de foto weer te video.

4.2.7 Instelling Thermal Master LRF600 Laserafstandsmeter

Wanneer de Thermal Master laserafstandsmodule is geactiveerd en
functioneert, tikt u op deze optie om het keuzescherm voor
Bluetooth-signaal te openen. Selecteer het Bluetooth-signaal van de
afstandsmeter. Na de succesvolle verbinding kan tot 600 meter in
realtime worden gescand in de rechterbovenhoek van het beeldge-
bied van het startscherm.

U kunt ook de bedrijfstijd voor het scannen en de weergavevorm van
de afstandscursor instellen.

4.2.8 Algemeen

Op het scherm Algemeen kunnen gebruikers de taal, het
watermerk en het thema instellen.

De standaardtaal houdt zich aan het systeem. Gebruikers kunnen
kiezen uit Chinees, Engels of Russisch.

Watermerk: wordt weergegeven in de linkerbovenhoek van het
scherm wanneer de telefoon wordt gedraaid. Gebruikers kunnen
het watermerk uitschakelen.

Thema-instelling: Hiermee kunnen gebruikers kiezen tussen de
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thema's van Systeem, Dag en Nacht.
4.2.9 Help

Op het scherm Help hebben gebruikers toegang tot informatie over verschil-
lende aspecten zoals Over ons, Privacybeleid, Helpdocumentatie, Feedback,
Softwareversies, Firmwareversies, SN-codes en Firmware-update-tests.

4.3 Beeld verversen

Gebruikers horen een "klik"-geluid en zien het scherm verversen
bij het tikken op de knop Beeld verversen.

Het product is ontworpen met een functie van automatische
schermvernieuwing. Het scherm ververst automatisch wanneer
het wazig wordt, met een bijbehorend "klik"-geluid. Dit is een
normaal verschijnsel.

4.4 Verbetering van X beeld

Deze beeldverbeteringsfunctie is gebaseerd op het exclusieve
RazorX-beeldalgoritme. Wanneer de functie met één tik wordt
geactiveerd, worden de oorspronkelijke 256 pixels van de sensor
in beeldkwaliteit verdubbeld door middel van een superreso-
lutie-algoritme, resulterend in een beeldkwaliteit vergelijkbaar
met die van een 512-pixel sensor.

4.5 Hotspot-tracking

Door op de knop Hotspot-tracking te tikken, verschijnt er een
cross-tracking-punt in het infraroodwarmtebeeld, waarmee het
hoogste temperatuurpunt op het scherm kan worden gevolgd.
4.6 Afbeelding vastleggen

4.6.1

Tik op Afbeelding vastleggen, het infraroodbeeld, beeld van
zichtbaar licht (dual-spectrum ingeschakeld) en temperatuur-

meetelementen (temperatuurmeting ingeschakeld) in het
weergegeven gebied kunnen worden vastgelegd en opgeslagen
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in het Album.
4.6.2

Door op Video-opname te tikken, kunt u infraroodbeelden vastleg-
gen en opslaan in het Album.

Het maken van foto's tijdens het opnemen van video wordt onders-
teund.

4.6.3

Tik op Bibliotheek om de genomen foto's en video's te bekijken.
U kunt alle foto('s) en video('s) in de Bibliotheek van de app delen
of verwijderen.

Gebruikers kunnen meerdere afbeeldingen en video's selecteren
door simpelweg op de rechterbovenhoek te tikken. In het
bijzonder kunt u tot 9 bestanden tegelijk selecteren om ze in
batch te delen of te verwijderen.

4.7 Laserafstandsmeting

Nadat het Bluetooth-signaal succesvol is verbonden, tikt u op de
knop om de Thermal Master LRF-laserafstandsmeter (optioneel)
te activeren voor ultralange doelwitindicatie en continue laseraf-
standsmeting tot 600 meter.

4.8 Beeldmodus

Tik op het pictogram en selecteer Rode ogen (Highlight-modus),
Groene ogen (High Definition-modus) of Ninjamodus (waardoor
de helderheid van het scherm aanzienlijk wordt verminderd om
de camouflage in het wild te verbeteren) in het secundaire menu
dat verschijnt.

4.9 Dradenkruis

Door op de knop Kruiscursor te tikken, kunnen gebruikers de
kruiscursor samen met knoppen voor positie- en groottecontrole
op het scherm zien.

De kruiscursor wordt gebruikt om nauwkeurig op objecten te
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richten. Gebruikers kunnen op de kruiscursor tikken en slepen of
kleine aanpassingen maken door op de vier richtingspijlen van
de positieknop te tikken (omhoog, omlaag, links of rechts).
Gebruikers kunnen ook op de plus- en mintoetsen van de
groottecontrole tikken om in te zoomen en uit te zoomen op de
kruiscursor.

Door op de knop Vergrendelen in de groottecontrole te tikken,
kunnen gebruikers de positie van de kruiscursor vastzetten. Door
het naar links of rechts te bewegen, kunt u schakelen tussen de 8
verschillende vormen van de kruiscursor. Bovendien kunt u de
kleur van de kruiscursor aanpassen door het omhoog of omlaag
te schuiven. De beschikbare kleuren zijn wit, paars, blauw, rood
en groen. Door op de knop Ontgrendelen te tikken, kunnen
gebruikers de kruiscursor vrij bewegen.

4.10 Pseudo-kleurenpalet

De software wordt geleverd met vooraf ingestelde opties voor
groenhitte, roodhitte, ijzerrood, withitte en zwarthitte. Selecteer
diverse paletten naar voorkeur of behoefte van de gebruiker.

De keuze van het palet heeft geen invloed op de meting van de
temperatuur.

4.11 Andere functies
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Door op Zweven te tikken, kunnen gebruikers het infraroodbeeld
in het beeldgebied spiegelen of omdraaien. Bovendien kunnen
gebruikers er in Weergave-instellingen voor kiezen om
informatie weer te geven door Locatieweergave, Lengte- en
breedtegraadweergave, Weergave van het weer, Tijdweergave,
Snelheidsweergave en Kompasweergave te selecteren.

5. Veelgestelde vragen

(D Waarom reageert mijn Thermal Master X2 niet nadat ik
hem op de telefoon heb aangesloten?

Los de problemen op in deze volgorde:
a) Zorg ervoor dat uw telefoon draait met Android 6.0 of hoger

b) Controleer of de OTG-optie beschikbaar is op uw telefoon enis
ingeschakeld. Als u een apparaat van OPPO, vivo, OnePlus,
realme, of iQOO gebruikt, kunt u "OTG" vinden in de Instellingen
en het handmatig inschakelen. Deze functie wordt automatisch
uitgeschakeld na 10 minuten van inactiviteit. Op de meeste
andere telefoons is OTG standaard ingeschakeld en kan het
direct worden gebruikt.

c) Zorg ervoor dat u de Thermal Master-app hebt gedownload en
alle toestemmingen hebt verleend die de app vereist.

d) Probeer het X2-apparaat los te koppelen en opnieuw aan te
sluiten. Mocht er nog steeds geen reactie zijn, neem dan contact
op met de after-sales-medewerkers voor assistentie.

(2 Waarom staat mijn scherm ondersteboven of in de
verkeerde richting?

Onze app ondersteunt rotatie in vier richtingen met hoeken van
90 graden en beeldspiegelaanpassing. U kunt op de knop
Instellingen op het startscherm tikken om het menu voor
bewerkingen te openen. Raadpleeg 4.2.4 van deze brochure voor
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verdere informatie.
(3 Wat moet ik doen als het scherm wazig wordt?

Gezien de operationele kenmerken van ongekoelde infraroodde-
tectoren moet u het scherm verversen met de sluiter, d.w.z. door
op het pictogram Sluiter te tikken. Dit helpt om duidelijkere
beelden te produceren. De Thermal Master X2 is voorzien van
een handmatig focuslens, waardoor gebruikers de rotatie van de
lens nauwkeurig kunnen afstemmen voor een optimale
beeldhelderheid.

(@) Kan ik de Thermal Master X2 gebruiken om objecten onder
water, buiten glazen ramen, onder kleding of onder de huid
te observeren?

De Thermal Master X2 detecteert voornamelijk het langgolvige
infraroodgebied van 8 tot 14 um en kan niet worden gebruikt om
scenes onder water of door gewoon glas te observeren. Het
apparaat kan alleen de oppervlaktetemperatuur van kleding en
huid meten.

(5 Levert de Thermal Master X2 stralingsgevaar op voor het
menselijk lichaam?

Nee. De Thermal Master X2 zendt niet actief gevaarlijke straling
uit, maar verzamelt alleen de warmte-informatie van objecten. U
kunt het met een gerust hart gebruiken.

(®© Hoe kan ik de nauwkeurigheid van temperatuurmetingen
verhogen?

a) Pas de brandpuntsafstand aan totdat de beelden een optimale
scherpte bereiken

b) Juiste afstand, omgevingstemperatuur, vochtigheid, gereflect-
eerde temperatuur en emissiviteit (de emissiviteitstabel van
veelvoorkomende objecten is bijgevoegd)

c) Selecteer producten met de juiste brandpuntsafstand. Hoe
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groter de brandpuntsafstand, hoe groter de detectieafstand
(aangezien het vermogen van de atmosfeer om infraroodgolven
te absorberen betekent dat hoe groter de afstand, hoe groter de
energiedemping en hoe lager de nauwkeurigheid van de
temperatuurmeting)

(@ Waarom heeft mijn scherm horizontale, verticale of
golvende lijnen of spookbeelden?

Dit wordt meestal veroorzaakt door slecht interfacecontact of
externe elektromagnetische interferentie van het signaal. U kunt
het probleem oplossen door de volgende stappen te volgen:

a) Start de mobiele telefoon opnieuw op, ontkoppel de
thermische camera en sluit deze opnieuw aan

b) Verbind rechtstreeks met de mobiele telefoon of sluit aan met
behulp van een verlengkabel

c) Test met een andere mobiele telefoon. Als het probleem
aanhoudt, retourneer het apparaat dan naar de after-sales
service voor probleemoplossing.

Is het normaal om altijd een "klik"-geluid te horen nadat
ik de thermische camera heb aangesloten?

Ja, dat klopt. Dit is het sluitergeluid van de thermische camera
om het beeld te verversen (ook wel correctie genoemd). Als de
afbeelding wazig is, klik er dan handmatig op voor een duideli-
jker beeld en nauwkeurigere temperatuurmeting. Als het
apparaat net is aangesloten op de mobiele telefoon, klink dan
de sluiter een paar keer. Na enkele minuten gebruik bereikt de
binnenkant van het apparaat het thermisch evenwicht,
waardoor de frequentie van het sluiten zal afnemen.

6. Productdiensten
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6.1. Servicetoezegging

Thermal Master technology Co., Ltd. is toegewijd aan het bieden
van hoogwaardige training, onderhoud en technische onders-
teuningsdiensten aan klanten. Het Bedrijf streeft ernaar een
langdurige relatie met de klanten te onderhouden. Het Bedrijf
blijft systemen aanbieden met de nieuwste versie, doeltreffende
en tijdige ondersteuning, omscholing en adviesdiensten op basis
van de behoeften van de klant, met als doel de economische
voordelen voor de klant te maximaliseren.

6.2. Contact na verkoop

E-mail: support@thermalmaster.com
Tel.: +1(346) 247-6555

Website: www.thermalmaster.com

(Officiéle website) (Klantenservice na verkoop)
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7.Garantiecertificaat

Garantiekaart
Beste gebruiker,

1.We bieden gedurende twee jaar gratis reparatie- of vervang-
ingsservice voor elk defect apparaat bij normaal gebruik.

2.De term "defect apparaat bij normaal gebruik" verwijst in het
algemeen naar productdefecten die optreden vanaf de fabriek of
door natuurlijke slijtage tijdens normaal gebruik zonder
opzettelijke of nalatige handelingen, met uitzondering van
defecten of schade als gevolg van onjuiste bediening, onbevoeg-
de demontage, of schending van de Voorzorgsmaatregelen voor
veilig gebruik.

3.Als er iets mis is met het product dat je hebt gekocht, stuur het
dan tijdig terug naar de Agent of neem direct contact op met
onze after-sales service.

4.De garantie vervalt indien gebruikers binnen de garantieperi-
ode zelf de apparaten demonteren of modificeren.

Thermal Master Technology Co., Ltd.

Mei 2024
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8.Emissiviteitstabel

Materiaal Emissiviteit
Mensenhuid 0.98
Geintegreerde printplaat 0.91
Beton 0.92
Porselein 0.92
Rubber 0.95
Hout 0.90
Asfalt 0.96
Baksteen 0.93
Kiezel 0.90
Grond 0.92
Karton 0.90
Wit filmpapier 0.93
Water 0.96
Sneeuw 0.85
Marmer 0.94
Gepolijst glas 0.94
Kathodisch aluminiumoxide 0.55
[Jzeroxide 0.64
Geoxideerd staal 0.79
Geoxideerd roestvrijstalen 0.85
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Copyright © 2024 Thermal Master Technology Co, Ltd. Alle
rechten voorbehouden. Alle inhoud van deze handleiding,
waaronder teksten, afbeeldingen, grafieken, enzovoort, is
eigendom van Thermal Master Technology Co.,Ltd. (hierna
"het Bedrijf" of "Thermal Master' genoemd). Deze
handleiding mag niet geheel of gedeeltelijk gereproduceerd,
gekopieerd, vertaald of uitgezonden worden zonder
voorafgaande schriftelijke toestemming.

Deze handleiding wordt gebruikt als leidraad. De foto's,
grafieken, diagrammen enillustraties in de Specificatie zijn
louter ter beschrijving en verklaring bedoeld en kunnen afwijken
van de specifieke producten. Raadpleeg het daadwerkelijke
product. Hoewel het Bedrijf zich inzet voor het waarborgen van
de nauwkeurigheid van de inhoud van deze handleiding, doet
het geen expliciete of impliciete uitspraken of garanties met
betrekking tot deze handleiding,.

Deze handleiding kan worden bijgewerkt vanwege
productversie-upgrades of andere behoeften. Neem voor de
nieuwste specificatieversie contact op met Thermal Master.
Thermal Master beveelt aan om deze handleiding onder
begeleiding van een professional te gebruiken .
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Precaucoes para Uso Seguro

@ Por favor, proteja o dispositivo contra vibragoes vigorosas ou
impactos de queda de objetos e mantenha o dispositivo longe de
interferéncias de campos magnéticos.

® N3o aponte a lente para uma fonte de luz térmica forte, como
o sol ou outros alvos de alta temperatura, para evitar danos a
lente ou ao detetor de imagem térmica.

® Guarde-o adequadamente apds o uso. Para evitar falhas no
dispositivo, é estritamente proibido desmontar o invélucro do
dispositivo sem permissao.

® Alente e ainterface metalica estdo sujeitas a danos. Nao bata,
force, perfure ou arranhe-os.

® Nao use o produto em ambientes extremamente frios,
extremamente quentes, empoeirados ou com alta humidade. A
temperatura de servico recomendada é de -20°C a +60°C.

@ Por favor, armazene o dispositivo em um ambiente seco, com
gas ndo corrosivo e longe da luz solar direta.

® Por favor, guarde os materiais de embalagem adequadamente
caso precise devolver o dispositivo ao Agente ou envia-lo de volta
ao fabricante em sua embalagem original se houver problemas.
@ Se o dispositivo falhar, por favor, entre em contato com o
Agente de quem comprou o dispositivo ou contate 0 nosso
escritorio de servico pos-venda (consulte a Ultima pagina deste
livrete para obter detalhes). Nao desmonte ou modifique o
dispositivo de forma alguma. Nao assumimos qualquer
responsabilidade por quaisquer problemas causados por
modificagdes ou reparos nao autorizados.
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1. Visao Geral do Produto

X2 esta equipada com o renomeado detetor de imagem térmica
HD VOx da Thermal Master e acoplada com uma lente de liga
ajustavel para fornecer zoom infinito de 1-15x. Suas capacidades
de detecao de visao noturna superam em muito as dos dispositi-
vos convencionais de visdo noturna por imagem térmica. Além
disso, ele incorpora chips de processamento de imagem
auto-desenvolvidos. Emparelhado com o algoritmo de imagem
exclusivo RazorX e modos de imagem, como o modo Super
Observacao de Passaro, garante um campo de visdo mais claro e
imagens mais nitidas. O dispositivo opera a uma alta taxa de
quadros de 50Hz, resultando em imagens mais suaves. Além
disso, o corpo é feito inteiramente de liga, o que o torna sélido e
duravel.

A(é( 984 Yards 15X
‘&\ Detection Digital Zoom
$§2 ArmorX > X3
‘J 20 in 1 Tactical Thermal Qm Supper Resolution
@ 50Hz Reticle
High Frame Rate Prof Compound Bow
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Aperto de Celular

Trilhos Picatinny

Tampa de Lente Estojo de
Habitacao

Laser - Parafusos de
Embutido Separac3o
de Estojo

Pressionar:

Ativar laser embutido
Pressionar e segurar
por 3s:

Ligar/Desligar

portas de carga
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Botdo de Fixagao

Cabo de Extensao

e Carga
Porta de Carga 2
Porta de Carga 1 O
Botdo de Exibi¢do ” . EXIEIQBO de
de Bateria ateria Restante
Tampa de |
Compartimento “‘ﬁ'@-’“ Expansao Universal
da Bateria Embutida Furo de Parafuso
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2.Prepa racoes

2.1 Download de Software

Este dispositivo deve ser usado em conjunto com o aplicativo
movel para acessar observacao infravermelha, termografia e
outras func¢bes do aplicativo. Por favor, leia o cddigo QR abaixo
para obter a versao mais recente do aplicativo.

Alternativamente, pesquise "Thermal Master" na loja de aplicati-
vos para baixar o software correspondente.

2.2 Configuracao de Conexao

Certifique-se de que todas as permissoes exigidas pelo aplicativo
instalado estejam ativadas em seu celular. Caso contrario,
algumas funcGes poderdo ndo estar disponiveis. Estas incluem
permissdes de armazenamento, camara, gravacao de audio e
localizacdo para gerir o album de fotos infravermelho, usar a
camara de luz visivel, acessar a funcdo de gravagao de video e
adquirir dados de latitude e longitude, respetivamente.

Antes de conectar o dispositivo, certifique-se de que a funcdo de
armazenamento OTG foi ativada. Ao usar smartphones OPPO,
vivo, OnePlus, realme ou iQOO, precisara ativar esta funcao
manualmente. No entanto, a maioria dos outros smartphones
tem esta fun¢ao ativada por padrao.
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Assim que o dispositivo estiver conectado e reconhecido pelo
seu celular, vera uma mensagem perguntando: “Permite que a
Thermal Master acesse ao dispositivo USB?” e toque em OK.

Se o aplicativo foi aberto e ndo consegue detetar o dispositivo, a
interface a seguir sera exibida. Isso significa que algumas
fungoes estao desativadas.

Please plug in the device and turn on
the OTG function
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3.Especificacoes

Modelo

2eml

Faixa de Dete¢do
Resolucdo IR

Super Resolucdo
Magnificagdo

Taxade Quadros
NETD

Distancia Focal

Modo de Imagem Dupla
Modo Arco Composto
Reticulo

Razor X™

1Q+

Rastreamento do Ponto Quente
Paleta Exterior Dedicada

Medicdo de Temperatura
Profissional

Modo Ninja

Assisténcia Tatica

Duracdo da Bateria

Cendrios de Aplicacdo

FOV

Peso (com lente)

Faixa de Medi¢do de Temperatura
Temperatura Operacional
Dimensado (com lente)
Armazenamento de Video

Nome do Aplicativo

Sistema de Suporte

X2

Monocular térmico +termografia

984 yards (pessoa)

Detetor de alto desempenho 256x192 @12um

512x384

Zoom digital 15x

50HZ

40mK(@25 C F#1.0)

Focagem ajustavel de 9 mm, lente de 9 mm=lentede 13mm @17um
Modo de alta definigdo/Modo de destaques de calor, toque para altemar
Patente exclusiva

Troca rapida de 8 formas+5 cores

Algoritmo deimagem patenteado

Algoritmo de medicdo de temperatura de precisdo

Rastreamento tatico de calor

Visdo Noturna Verde/Passaro/ Branco quente/ Preto quente/
Cabegavermelha/Vermelho ferro

Corre¢do de parametro de emissividade/distancia alvo/temperatura
ambiente suportada

Luzocultandoassustara as presas. Pode veros alvos, elando pode vervocé)
E-bussola/ velocidade/ posi¢do/ clima/ tempo

300~480 minutos (Porexemplo: Bateria de Samsung Galaxy S23+
4700mAh com duragdo de 367 minutos)
Exterior/acampamento/off-road/resgate/ttico/detecdo de cdmara
escondida/detecdo de vazamento de HVAC, etc.

19,63°x14,71°

185¢g

0C~100C

20C~60C

23mmx23mmx23,8mm

Funcdo de salvamento de fotos e videos

Thermal Master

Sistema Android 9.0 e superior.

Nota: Os parametros foram atualizados em 16 de margo de 2024, e estdo sujeitos a alteragdes sem

aviso prévio.

Nota: Os parametros de medigdo de temperatura acima foram obtidos no ambiente de laboratério.
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4.Funcao de Software

4.1 Introducdo a tela

Atelainicial do aplicativo inclui areas de funcdo esquerda e
direita e uma area de imagem no meio. As areas de funcao
incluem Configuracao, Atualizacao do Obturador, Aprimoramen-
to de Imagem X3, Rastreamento de Ponto de Acesso, Captura de
Imagem, Fun¢do de Medic¢do de Distancia de Laser (equipada
com o Médulo de Telémetro a Laser da Thermal Master LRF
TM600), Modo de Imagem, Reticulo e Paleta de Pseudo-cores,
etc.

A area daimagem exibe imagens em tempo real. Ao tocar duas
vezes na imagem, pode entrar no modo de tela inteira e desfrutar
da alta qualidade de imagem. Usuarios podem aumentar o
zoom na tela usando um gesto de dois dedos, permitindo a
visibilidade aprimorada dentro de uma faixa de 1 a 15x.

B baster

4.2 Configuragoes

O menu Configuracao inclui PIP, PIP infravermelho, Inversao de
Imagem Infravermelha, Rotacao de Imagem Infravermelha,
Interruptor de Obturador Automatico, Configuracao de Fotogra-
fia, Configuracdo do Telémetro da Thermal Master, Geral e Ajuda.
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4.2.1 PIP

Espectro Duplo permite a presenca de uma pequena janela na
area de exibicdo de imagem para exibir simultaneamente a
imagem tirada pela camara do celular. A pequena janela suporta
aoperacgao de arrastar.

Para alternar entre a cdmara frontal e a traseira do celular, toque
no icone de reversao na janela pequena.

4.2.2 PIP Infravermelho

Ao ativar a fungdo PIP Infravermelho, os usuarios podem captur-
ar e ampliar a parte central da imagem quatro vezes, exibindo-a
natelainicial. A pequena janela suporta a operacao de arrastar.
4.2.3 Inversao de Imagem Infravermelha

Ao ativar esta funcdo, os usuarios podem obter um efeito de
espelho na tela. Ao desativar esta funcdo, os usuarios podem
restaurar a exibi¢do normal.

4.2.4 Rota¢ao de Imagem Infravermelha

Os usuarios podem girar aimagemem 0° ,90° ,180°e270°em
torno do centro.

4.2.5 Interruptor de Obturador Automatico

Quando o interruptor é ligado, a imagem sera corrigida
automaticamente no cenario de gravacao de video de acordo
com as configuracGes padrao. Quando o interruptor é desligado,
os usuarios podem usar o obturador manual para correcdo de
imagem durante sessGes prolongadas de gravagao de video.
Recomenda-se que os usuarios o liguem durante o uso diario.
4.2.6 Configuracao de Fotografia

Ao tirar fotos, os usuarios podem escolher se desejam exibir
dados de temperatura e informacgdes de fundo na Configuracao
de Fotografia. Se os dados de temperatura ou informagdes
basicas ndo forem necessarios, eles podem ser deixados desmar-
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cados. Se os dados de temperatura ou informacGes basicas
forem necessarios, marque a opgdo correspondente para
exibi-los na foto.

Ao gravar videos, os usuarios podem escolher se desejam exibir
dados de temperatura e informagdes de fundo na Configuracao
de Fotografia. Se os dados de temperatura ou informacgdes
basicas ndo forem necessarios, eles podem ser deixados desmar-
cados. Se os dados de temperatura ou informacGes basicas
forem necessarios, marque a opgdo correspondente para
exibi-los no video.

4.2.7 Configuragio de Telémetro a Laser da Thermal Master
LRF600

Quando o mddulo telémetro a laser da Thermal Master estiver
ligado e no status de operagao, toque nesta opcao para entrar na
tela de selecao de sinal Bluetooth. Selecione o sinal Bluetooth do
telémetro e, apds uma conexao bem-sucedida, a digitalizacdo em
tempo real dentro de 600 metros pode ser obtida no canto superior
direito da area deimagem da tela inicial.

Também pode definir o tempo de operacdo para digitalizacdo, bem
como a forma de exibicdo do cursor de medicado de distancia.

4.2.8 Geral

Na tela Geral, os usuarios podem definir o idioma, marca d'agua
etema.

O idioma padrao segue o sistema. Os usuarios podem selecionar
chinés, inglés ou russo.

Marca d'agua: é exibida no canto superior esquerdo da tela
conforme o celular gira. Os usuarios podem optar por desativar a
marcad’ agua.

Configuragdo de Tema: permite que os usuarios escolham entre
os temas Seguir o Sistema, Dia ou Noite.
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4.2.9 Ajuda

Na tela de Ajuda, os usuarios podem acessar informagdes sobre varios
aspetos, como Sobre Nés, Politica de Privacidade, Documento de Ajuda,
Feedback, Versdo do Software, Versdo do Firmware, Codigo SN e
VerificagOes de Atualizacao da Versao de Firmware.

4.3 Atualizagdo de Imagem

Usuarios ouvirdo um som de “clique” e verdo a atualizagdo de
tela ao tocar no botdao Atualizacao de Imagem.

O produto foi projetado com uma fungao de atualizagao
automatica da tela. Sempre que a tela ficar desfocada, ele
iniciara automaticamente uma atualizacdo de tela, acompanha-
da por um som de “clique” . Esta é uma ocorréncia normal.

4.4 Aprimoramento de Imagem X3

Esta é uma funcdo de aprimoramento de imagem baseada no
algoritmo de imagem exclusivo RazorX. Quando a funcdo é
ativada com um toque, os 256 pixels originais do sensor sao
duplicados em qualidade de imagem por meio de um algoritmo
de super resolucao, comparavel a qualidade de imagem de um
sensor semelhante de 512 pixels.

4.5 Rastreamento de Ponto de Acesso

Ao tocar no botdo Rastreamento de Ponto de Acesso, vera um
ponto de rastreamento cruzado na imagem térmica infravermel-
ha, que é usado para rastrear o ponto de temperatura mais alto
na tela.

4.6 Captura de Imagem
4.6.1

Toque em Captura de Imagem, a imagem infravermelha, a
imagem de luz visivel (espectro duplo ativado), e os elementos
de medicao de temperatura (medigao de temperatura ativada)
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na area exibida podem ser capturados e salvos no Album.
4.6.2

Ao tocar em Gravacao de Video, pode capturar e salvar imagens
infravermelhas no Album.

Tirar fotos enquanto gravar videos é suportado.
4.6.3

Toque em Biblioteca para ver as fotos e videos feitos. Pode
compartilhar ou excluir qualquer foto(s) e video(s) na Biblioteca
do aplicativo.

Os usuarios podem selecionar multiplas imagens e videos
simplesmente tocando no canto superior direito. Especifica-
mente, pode escolher convenientemente até 9 arquivos de uma
vez para partilha e exclusao em lote.

4.7 Medicao de Distancia de Laser

Depois que o sinal Bluetooth for conectado com sucesso, toque
para ativar o Telémetro a Laser da Thermal Master LRF (opcional)
para indicacao de alvo ultra-longo e medicao de distancia de
laser continua de até 600 metros.

4.8 Modo de Imagem

Toque no icone e selecione Olho Vermelho (modo Destaque),
Olho Verde (modo Alta Definicao) ou modo Ninja (suprimindo
significativamente o brilho da tela para melhorar a camuflagem
na natureza) no menu secundario que aparece.

4.9 Reticulo

Ao tocar no botdo Cursor Cruzado, os usuarios verao o cursor
cruzado junto com botoes para controle de posicao e controle de
tamanho na tela.

O cursor cruzado é usado para direcionar objetos com precisdo.
Os usuarios podem tocar e arrastar o cursor cruzado ou fazer
pequenos ajustes tocando nas quatro setas direcionais do botao
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de controle de posi¢ado (para cima, para baixo, para a esquerda,
para a direita). Os usuarios também podem tocar nos botGes
mais e menos do controle de tamanho para aumentar e diminuir
0 zoom do cursor cruzado.

Ao tocar no botdo Bloquear no controle de tamanho, os usuarios
podem bloquear a posicao do cursor cruzado. Ao mové-lo para a
esquerda ou para a direita, pode alternar entre as 8 formas
distintas do cursor cruzado. Além disso, pode ajustar a cor do
cursor cruzado deslizando-o para cima ou para baixo. As cores
acessiveis sdo branco, roxo, azul, vermelho e verde. Ao tocar no
botdo Desbloquear, os usuarios podem mover livremente o
cursor cruzado.

Master

4.10 Paleta de Pseudo-cores

O software vem com opc¢des predefinidas para verde-quente,
vermelho-quente, vermelho-ferro, branco-quente e
preto-quente. Selecione paletas diferentes conforme a preferén-
cia dos usuarios ou conforme necessario.

A escolha da paleta ndo tem qualquer impacto na medicdo da
temperatura.

4.11 Outras Fungdes
Ao tocar no botdo Hover, os usuarios podem inverter e espelhar a
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tela infravermelha na area daimagem. Além disso, em Configu-
racdo de Exibicdo, os usuarios podem optar por exibir
informac0es selecionando Exibi¢ao de Localizagao, Exibicao de
Longitude e Latitude, Exibicao de Clima, Exibi¢cao de Tempo,
Exibicdo de Velocidade e Exibi¢do de Bussola.

5. Perguntas Frequentes

(D Por que minha Thermal Master X2 ndo responde depois de
ser conectado ao celular?

Solucione os problemas nesta ordem:

a) Certifique-se de que seu celular execute com Android 6.0 ou
posterior

b) Verifique se a op¢do OTG esta disponivel em seu celular e se
esta ativada. Se estiver usando OPPO, vivo, OnePlus, realme ou
iQO0, pesquise "OTG" em Configuracdes e ative-o manual-
mente. Esta funcdo é desativada automaticamente apos 10
minutos de inatividade. Na maioria dos outros celulares, OTG
esta ativado por padrdo e pode ser usado diretamente.

c) Certifique-se de ter baixado o aplicativo Thermal Master e
concedido todas as permissoes exigidas pelo aplicativo.

d) Tente desconetar e reconetar o dispositivo X2. Se ainda nao
houver resposta, entre em contato com o pessoal de pds-venda
para obter assisténcia.

(2 Por que minha tela esta de cabeca para baixo ou em uma
direcdo incorreta?

Nosso aplicativo suporta rotagao de 90 graus em quatro dire¢oes
e ajuste de espelho. Pode tocar no botao Configura¢des na tela
inicial para entrar no menu para operagoes. Para obter detalhes,
consulte 4.2.4 deste livrete.

(3 0 que devo fazer em caso de uma tela desfocada?

113



<< Thermal
Master www.thermalmaster.com

Dadas as caracteristicas operacionais dos detetores infravermel-
hos n3o resfriados, é necessario atualizar a tela usando o obtura-
dor, ou seja, tocando no icone Obturador. Isso ajuda a produzir
imagens mais nitidas. A Thermal Master X2 esta equipada com
uma lente de foco manual, permitindo aos usuarios ajustar a
rotacdao da lente para obter a clareza de imagem ideal.

(@ Posso usar o Thermal Master X2 para observar cenas
subaquaticas, através de janelas de vidro, sob roupas, ou sob
apele?

Thermal Master X2 deteta principalmente a regido infravermelha
de ondas longas de 8 ~ 14um, e nao pode ser usado para
observar cenas subaquaticas ou através de vidro comum. Ele s6
pode medir a temperatura da superficie da roupa e da pele.

(5 A Thermal Master X2 representa perigo de radiacao parao
corpo humano?

Nao. A Thermal Master X2 nao emite ativamente nenhuma
radiacao perigosa, apenas coleta as informacdes de calor de
objetos. Pode ser usado com tranquilidade.

(6) Como devo aumentar a precisdo na medi¢do de tempera-
tura?

a) Ajuste a distancia focal até que as imagens tenham 6tima
nitidez

b) Distancia correta, temperatura ambiente, humidade, tempera-
tura refletida e emissividade (a tabela de emissividade de
objetos comuns esta anexada)

c) Selecione produtos com distancias focais apropriadas. Quanto
maior a distancia focal, maior a distancia de detecado (porque a
capacidade da atmosfera de absorver ondas infravermelhas é
que quanto maior a distancia, maior a atenuag¢do de energia e
menor a precisao da medicdo de temperatura)
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@ Por que minha tela tem linhas horizontais, verticais ou
onduladas ou imagens fantasmas?

Geralmente é causado por mau contato da interface ou
interferéncia eletromagnética externa do sinal. Pode resolver o
problema através das seguintes etapas:

a) Reinicie o celular e, desconete e reconete a cdmara térmica

b) Conecte-se diretamente ao celular ou conecte-se com um
cabo de extensao

c) Teste com outro celular. Se o problema persistir, devolva o
dispositivo ao servico pés-venda para solucdo de problemas.

E normal ouvir sempre um som de "clique" no interior
depois de conectar a cdmara térmica?

Sim, é isso mesmo. Este é o som do obturador da cdmara
térmica para atualizar a imagem (também chamado de
correcao). Para aimagem desfocada, clique manualmente para
obter uma imagem mais nitida e uma medi¢do de temperatura
mais precisa. Quando o dispositivo estiver conectado ao celular,
o obturador soara varias vezes. Depois de ser usado por alguns
minutos, o interior do dispositivo atinge o equilibrio térmico, e a
frequéncia de obturacdo diminui.

6. Servicos do Produto
6.1. Compromisso de Servico

Thermal Master technology Co., Ltd. estd comprometida em
fornecer treinamento de alta qualidade, manutencao e suporte
técnico aos clientes. A Empresa deseja manter um relaciona-
mento de longo prazo com os clientes. Ela continua a oferecer
sistemas da versao mais recente e servicos de suporte, recicla-
gem e consultoria eficazes e oportunos, com base nas necessi-
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dades do cliente, para ajudar a maximizar os beneficios
econdmicos dos clientes.

6.2. Contato de Pés-Venda

E-mail: support@thermalmaster.com
Tel: +1(346) 247-6555

Site: www.thermalmaster.com

(Site oficial) (Atendimento ao cliente pds-venda)
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7.Certificado de Garantia

Cartao de Garantia
Prezado usuario,
1.0fereceremos um servico gratuito de reparo ou substituicao
por dois anos para qualquer falha do dispositivo sob uso
normal.
2.0 termo "falha sob uso normal" geralmente se refere a defeitos
de fabrica do produto ou desgaste natural causado pelo uso
normal do usuario sem fatores intencionais ou negligentes,
excluindo falhas ou danos devido a qualquer operacgao
inadequada, desmontagem nao autorizada ou violagdo das
Precaucgoes para Uso Seguro.
3.Em caso de qualquer defeito no produto adquirido, devolva-o
atempadamente ao Agente ou entre em contato diretamente
Com Nosso servico pos-venda.
4 A garantia sera anulada se os proprios usuarios desmontarem
ou modificarem os dispositivos dentro do periodo de garantia.

Thermal Master Technology Co., Ltd.

Maio de 2024
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8.Tabela de Emissividade

Material Emissividade
Pele Humana 0.98
Placa de Circuito Integrado 0.91
Concreto 0.92
Porcelana 0.92
Borracha 0.95
Madeira 0.90
Asfalto 0.96
Tijolo 0.93
Cascalho 0.90
Solo 0.92
Papelao 0.90
Papel Filme Branco 0.93
Agua 0.96
Neve 0.85
Marmore 0.94
Vidro Polido 0.94
Oxido de Aluminio Catddico 0.55
Oxido de Ferro 0.64
Aco Oxidado 0.79
Aco Inoxidavel Oxidado 0.85
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Direitos Autorais © 2024 Thermal Master Technology Co.,
Ltd. Todos os direitos reservados. Todos os conteudos deste
manual, incluindo textos, imagens, graficos, etc., pertencem
a Thermal Master Technology Co., Ltd. (doravante
denominada "a Empresa" ou "Thermal Master"). Esta
especificacao nao pode ser reproduzida, fotocopiada, traduzida
ou transmitida no todo ou em parte sem permissao prévia por
escrito.

Este guia é usado como um guia. As fotos, graficos, diagramas e
ilustracGes fornecidas na Especificacao sdo apenas para fins de
descricao e explicagao, e podem haver diferencas com os
produtos especificos. Por favor consulte o produto real. Embora
a Empresa faca 0 maximo possivel para garantir a precisdo do
conteldo deste guia, ela ndo faz reivindicagdes ou garantias
explicitas ou implicitas sobre este guia.

Este guia pode ser atualizado devido a atualizacOes de versao do
produto ou outras necessidades. Para obter a versao de
especificacao mais recente, por favor entre em contato com
Thermal Master. Thermal Master recomenda que use este guia
sob a orientacao de um profissional.
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Srodki ostroznosci przy stosowaniu

@ Nie nalezy poddawac urzadzenia silnym wibracjom i zabezpieczac
go przed spadajacymi na nie przedmiotami. Urzadzenie nalezy
umiescic poza zasiegiem zaktocen pola magnetycznego.

® Nie wolno kierowac obiektywu w strone gorgcego Zrodta Swiatta,
takiego jak storce, poniewaz moze to spowodowac uszkodzenie
obiektywu lub czujnika termowizyjnego.

® Po przeczytaniu tej instrukgji nalezy ja prawidtowo przechowywad.
Zabrania sie samodzielnego demontazu obudowy produktu,
poniewaz moze to spowodowac jego nieprawidtowe dziatanie.

® Obiektyw i metalowy interfejs sa podatne na uszkodzenia. Nie
wolno stukaé, podwazad, szturchac ani drapac powyzszych miejsc.
@ Nie uzywad tego urzadzenia w Srodowisku o bardzo niskiej
temperaturze, bardzo wysokiej temperaturze, zapyleniu i wysokiej
wilgotnosci. Zalecana temperatura pracy wynosi-20 C ~+60 C.

@ Prosimy o przechowywanie urzagdzenia w suchym, niekorozyjnym
Srodowisku gazowym i z dala od bezposredniego Swiatta
stonecznego.

® Materiaty opakowaniowe urzadzenia nalezy przechowywac w
bezpiecznym miejscu. Jesli wystapi jakikolwiek problem z
urzadzeniem, nalezy umiescic je w oryginalnym opakowaniu i
wystac do przedstawiciela lub odestac do producenta w celu
naprawy.

® Jesli sprzet nie dziata prawidtowo, nalezy skontaktowac sie z
odpowiednim przedstawicielem lub z naszym dziatem obstugi
klienta (szczegdty znajduja sie na koncu niniejszej instrukgji).
Urzadzenia nie wolno w zaden sposéb demontowac ani
modyfikowad. Spétka nie ponosi odpowiedzialnosci za
nieprawidtowe dziatanie urzadzenia w wyniku niezgodnych
modyfikacji lub napraw.
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1.Przeglad produktow

X2 zostat wyposazony w renomowany detektor termowizyjny HD
VOXx firmy Thermal Master, ktory w potaczeniu z regulowanym
obiektywem ze stopu zapewnia nieograniczone przyblizenie w
zakresie od 1 do 15x. Jego mozliwosci wykrywania w nocy
znacznie przewyzszajg mozliwosci konwencjonalnych noktowiz-
yjnych urzadzen termowizyjnych. Dodatkowo zawiera samodziel-
nie opracowane uktady przetwarzania obrazu. W potaczeniu z
ekskluzywnym algorytmem obrazu RazorX oraz trybami
obrazowania takimi jak super tryb obserwacji ptakéw urzadzenie
zapewnia bardziej wyrazne pole widzenia i ostrzejsze obrazy.
Urzadzenie dziata z wysoka czestotliwoscig odSwiezania
wynoszaca 50 Hz, co skutkuje ptynniejszym obrazowaniem. Co
wiecej, obudowa wykonana jest w catosci ze stopu, dzieki czemu
jest solidna i trwata.

A‘& 984 Yards 15X
‘t\ Detection Digital Zoom
$i2 ArmorX > X3
‘J 20 in 1 Tactical Thermal Qm Supper Resolution
1) SO0Hz Reticle
High Frame Rate Prof Compound Bow
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Uchwyt telefonu
Szyny Picatinny

Ostona
obiektywu
Obudowa

Wbudowany

laser Sruby mocujace

obudowe
Nacisnij:

Aktywny wbudowany
laser

Nacisnij i przytrzymaj
przez 3 sek:
Wtaczanie/wytaczanie
portow tadowania
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Pokretto mocujace

Kabel przedtuzajacy
itadujacy

Port tadowania 2

Port tadowania 1 O
” Wyswietlacz
Przycisk wyswietlacza pozostatego poziomu
akumulatora natadowania baterii
TN
Wbudowana zaslepka =& Uniwersalne rozszerzenie
komory baterii Otwdr na wkret
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2.Przygotowania

2.1 Pobieranie oprogramowania

To urzadzenie musi by¢ uzywane wraz z aplikacjg mobilng w celu
uzyskania dostepu do obserwacji w podczerwieni, termografii i
innych funkcji dostepnych w aplikacji. Zeskanowac ponizszy kod
QR, aby pobraé oprogramowanie najnowszej wersji.
Alternatywnie, wyszukaj ,Thermal Master” w sklepie z aplikacja-
mi, aby pobra¢ odpowiednie oprogramowanie.

2.2 Nawiazanie potaczenia

Po zakonczeniu instalacji oprogramowania nalezy sprawdzié, czy
wszystkie uprawnienia wymagane przez aplikacje zostaty
wtgczone. W przeciwnym razie moze nie by¢ mozliwe normalne
korzystanie z niektorych funkcji. Zyskanie dostepu do pamieci
telefonu moze by¢ miedzy innymi wykorzystane do zarzadzania
albumami zdje¢ zwigzanymi z podczerwienia. Uzyskanie dostepu
do aparatu zapewnia, ze urzadzenie moze uruchomic kamere.
Uzyskanie dostepu do nagran umozliwia nagrywanie wideo.
Uzyskanie dostepu do lokalizacji moze by¢ wykorzystane do
przechowywania informacji geograficznej.

Przed podtaczeniem urzadzenia nalezy sprawdzic, czy funkcja
wymiany danych OTG w telefonie komdérkowym jest wtgczona. W
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telefonach marek OPPO, vivo, OnePlus, Realme, iQOO itp. nalezy
to recznie wtaczyé. Podczas gdy wiekszos¢ pozostatych marek
telefonéw ma to domyslnie wigczone.

Po podtaczeniu urzadzenia i rozpoznaniu go przez telefon,
zostanie wyswietlone powiadomienie pytajace ,,Czy zezwalasz
aplikacji Thermal Master na dostep do urzadzenia USB?” .
Nacisnij OK.

Jesli aplikacja zostata uruchomiona i nie moze rozpoznadé
urzadzenia, wyswietlany jest nastepujacy interfejs. Oznacza to, ze
iektdre funkcje zostang wytaczone.

el

Please plug in the device and turn on
the OTG function
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3.Specyfikacje

Model

2wl

Zasieg wykrywania
Rozdzielczo$¢ podczerwieni
Super rozdzielczo$é
Powiekszenie

Liczba klatek na sekunde
NETD

Dtugos¢ ogniskowa

Tryb podwdjnego obrazu

Tryb tuku bloczkowego
Siatka

Razor X™

1Q+

Sledzenie goracych punktéw
Dedykowana paleta
zewnetrzna
Profesjonalny pomiar
temperatury

Tryb ninja
Wspomaganie taktyczne
Okres uzytkowania
akumulatora

Scenariusze zastosowan

FOV

Waga (z obiektywem)

Zakres pomiaru temperatury
Temperatura pracy
Wymiary (z obiektywem)
Zapisywanie wideo

Nazwa aplikacji

System wsparcia

X2

Monokular termowizyjny +termografia

984 yards (osoba)

256x192 @12 pm detektor o wysokiej wydajnosci

512x384

Zoom cyfrowy 15%

50Hz

40mK (@25 C, F#1.0)

9mm regulowany obiektyw, obiektyw o $rednicy 9 mm = obiektyw o
Srednicy 13mm @17 um

Trybwysokiej rozdzielczosci / Tryb podswietlania ciepta. Dotknij aby
przefaczy¢

Eksluzywny patent

8 ksztattéw+5 koloréw szybkiego przetaczania

Opatentowany algorytm obrazu

Algorytm precyzyjnego pomiaru temperatury

Taktyczne Sledzenie ciepta

Noktowizor zielony/ptasi/biaty goracy/czarny goracy/czerwona gtowa/
zelazna czerwien

Obstuguije korekte parametrow emisyjnosci / odlegtosciod celu /t
emperatury otoczenia

Ukryte Swiatto nie odstrasza ofiar (Widzisz cel, on nie widzi Ciebie)
E-kompas/ predkos¢ / pozycja/ pogoda/ czas

300~480 minut (na przyktad: Czas pracy baterii w przypadku modelu
Samsung Galaxy S23+4700mAh: 367 minut)

Nazewnatrz/ podczas kempingu / w terenie / w ratownictwie / taktyce /
wykrywaniu ukrytych kamer / wykrywaniu nieszczelnosciw systemach
HVACitp.

19,63°x14,71°

185¢g

0C~100C

20C~60C

23mmx23mmx238mm

Funkdja zapisywania zdje¢ i filmow

Thermal Master

System Android 9.0 lub nowszy.

Uwaga: Powyzsze parametry zostaty zaktualizowane w dniu 16.03.2024. Zastrzega sie mozliwos¢

zmian bez powiadomienia.

Uwaga: Powyzsze parametry pomiaru temperatury zostaty uzyskane w Srodowisku laboratoryjnym.
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4.Funkcje oprogramowania
4.1 Wprowadzenie do ekranu

Ekran gtéwny aplikacji zawiera lewy i prawy obszar funkcji oraz
obszar obrazu posrodku. Obszary funkcji obejmuja ustawienia,
odswiezanie migawki, ulepszanie obrazu X3, $ledzenie goracych
punktow, przechwytywanie obrazu, funkcje dalmierza laserowe-
go (wyposazonego w modut dalmierza laserowego Thermal
Master LRF TM600), tryb obrazu, siatke i palete pseudokoloréw
itp.

Obszar obrazu wyswietla obrazy w czasie rzeczywistym. Po
dwukrotnym nacisnieciu obrazu mozna przejsc¢ do trybu
petnoekranowego i cieszyc sie wysoka jakoscig obrazu. Uzytkow-
nicy moga powiekszac ekran za pomoca gestu dwoma palcami,
co pozwala na lepsza widocznos$¢ w zakresie 1 ~ 15x.

B aster

4.2 Ustawienia

Menu ustawien obejmuje obraz w obrazie, obraz w obrazie w
podczerwieni, obracanie obrazu w podczerwieni, obracanie
obrazu w podczerwieni, automatyczny przetacznik migawki,
ustawienia robienia zdjec, ustawienia termowizyjnego dalmierza
gtéwnego, ogdlne i pomoc.
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4.2.1 Obraz w obrazie

Podwojne spektrum umozliwia obecnosé matego okna w
obszarze wyswietlania obrazu, aby jednoczesnie wyswietlac
obraz wykonany aparatem telefonu. Mate okno obstuguje
funkcje przeciagania.

Aby przetaczyc przednig i tylng kamere telefonu, dotknij ikony
odwrdcenia w matym oknie.

4.2.2 Obraz w obrazie w podczerwieni

Po witaczeniu funkcji obrazu w obrazie w podczerwieni uzytkow-
nicy moga przechwytywac i powiekszac centralng czesc obrazu
czterokrotnie, wyswietlajac ja na ekranie gtownym. Mate okno
obstuguje funkcje przeciagania.

4.2.3 Odwrocenie obrazu w podczerwieni

Po wtaczeniu tej funkeji uzytkownicy moga uzyskad efekt lustrza-
nego odbicia na ekranie. Wytaczenie tej funkcji umozliwia
przywrdcenie normalnego ekranu.

4.2.4 Obrot obrazu w podczerwieni

Uzytkownicy mogg obracaé obrazo0° ,90° ,180° ,i270° wokot
Srodka.

4.2.5 Automatyczne przetaczanie migawki

Gdy przetacznik jest wtgczony, to obraz bedzie automatycznie
korygowany w przypadku nagrywania wideo zgodnie z ustawie-
niami domyslnymi. Gdy przetacznik jest wytaczony, uzytkownicy
moga uzywac recznej migawki do korekcji obrazu podczas
dtuzszych sesji nagrywania wideo. Zaleca sie uzytkownikom
wiaczanie tej funkcji podczas codziennego uzytkowania.

4.2.6 Ustawienia fotografowania

Podczas robienia zdjec uzytkownicy mogg wybrac, czy wyswiet-
la¢ dane temperatury i informacje o tle w ustawieniach robienia
zdjed. Jesli dane temperatury lub informacje o tle nie sa
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potrzebne, mozna pozostawic je niezaznaczone. Jesli dane
temperatury lub informacje o tle s potrzebne, nalezy zaznaczy¢
odpowiednig opcje, aby wyswietlic je na zdjeciu.

Podczas nagrywania filmow uzytkownicy moga wybrad, czy dane
temperatury i informacje o tle maja by¢ wyswietlane w ustawie-
niach robienia zdjec. Jesli dane temperatury lub informacje o tle
nie sg potrzebne, mozna pozostawié je niezaznaczone. Jesli
potrzebne sg dane temperatury lub informacje o tle, zaznacz
odpowiednig opcje, aby wyswietlic je na filmie.

4.2.7 Ustawienia dalmierza laserowego Thermal Master
LRF600

Gdy modut dalmierza laserowego Thermal Master jest wtgczony i
dziata, dotknij tej opcji, aby przej$¢ do ekranu wyboru sygnatu
Bluetooth. Wybierz sygnat Bluetooth dalmierza, a po udanym
potaczeniu w prawym gdrnym rogu obszaru obrazu ekranu gtéwne-
go bedzie mozliwe uzyskanie skanowania w czasie rzeczywistym w
promieniu 600 metrow.

Mozna réwniez ustawic czas dziatania skanowania oraz ksztatt
wyswietlania kursora dalmierza.

4.2.8 0gélne

Na ekranie ogdlnym uzytkownicy moga ustawic jezyk, znak
wodny i motyw.

Domyslny jezyk jest zgodny z systemem. Uzytkownicy moga
wybraé jezyk chinski, angielski lub rosyjski.

Znak wodny: jest wyswietlany w lewym gérnym rogu ekranu
podczas obracania telefonu. Uzytkownicy moga wytaczy¢ znak
wodny.

Ustawienie motywu: umozliwia uzytkownikom wybér motywu
wedtug systemu, dnia lub nocy.

4.2.9 Pomoc
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Na ekranie pomocy uzytkownicy mogg uzyskac dostep do informagiji
dotyczacych réznych aspektdw, takich jak o nas, polityka prywatnosci,
dokument pomocy, opinie, wersja oprogramowania, wersja oprogramowa-
nia uktadowego, kod SN i sprawdzanie aktualizacji wersji oprogramowania
uktadowego.

4.3 Odswiezanie obrazu

Uzytkownicy ustysza dzwiek ,klikniecia” i zobaczg od$wiezenie
ekranu po dotknieciu przycisku od$wiezania obrazu.

Produkt zostat zaprojektowany z funkcjg automatycznego
odswiezania ekranu. Za kazdym razem, gdy ekran stanie sie
niewyrazny, automatycznie zainicjuje odswiezanie ekranu,
ktéremu towarzyszy dzwiek ,klikniecia” . Jest to normalne
zjawisko.

4.4 Ulepszanie obrazu X3

Jest to funkcja ulepszania obrazu oparta na ekskluzywnym
algorytmie obrazu RazorX. Po wtaczeniu tej funkcji jednym
dotknieciem, oryginalna rozdzielczo$¢ 256 pikseli czujnika
zostaje podwojona dzieki algorytmowi super rozdzielczosci,
porownywalnemu z jakoscig obrazu podobnego czujnika o
rozdzielczosci 512 pikseli.

4.5 Sledzenie hotspotow

Po nacisnieciu przycisku $ledzenia hotspotéw, na obrazie
termowizyjnym w podczerwieni pojawi sie krzyzowy punkt
Sledzenia, ktory stuzy do Sledzenia najwyzszego punktu tempera-
tury na ekranie.

4.6 Przechwytywanie obrazu

4.6.1

Nacis$nij przechwytywanie obrazu, aby przechwycié i zapisaé w
albumie obraz w podczerwieni, obraz w Swietle widzialnym (z
wtaczonym podwaojnym spektrum) i elementy pomiaru tempera-
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tury (z wtaczonym pomiarem temperatury) w wyswietlanym
obszarze.

4.6.2

Naci$niecie opcji nagrywania wideo umozliwia przechwytywanie i
zapisywanie obrazdw w podczerwieni w albumie.

Obstugiwane jest robienie zdje¢ podczas nagrywania wideo.

4.6.3

Nacisnij biblioteke, aby wyswietli¢ zrobione zdjecia i filmy. W
bibliotece aplikacji mozesz udostepniac lub usuwaé dowolne
zdjeciaifilmy.

Uzytkownicy moga wybrac wiele zdjed i filmdw, po prostu
naciskajac prawy gorny rég. W szczegdlnosci mozna wygodnie
wybrac do 9 plikéw jednoczesnie do zbiorczego udostepniania i
usuwania.

4.7 Dalmierz laserowy

Po pomyslnym podtaczeniu sygnatu Bluetooth dotknij, aby
aktywowac dalmierz laserowy Thermal Master LRF (opcjonalnie),
ktory zapewnia bardzo dtugie wskazanie celu i ciggte laserowe
namierzanie odlegtosci do 600 metrow.

4.8 Tryb obrazu

Nacisnij ikone i wybierz czerwone oko (tryb podswietlenia),
zielone oko (tryb wysokiej rozdzielczosci) lub tryb ninja (znaczne
zmniejszenie jasnosci ekranu w celu poprawy kamuflazu w
dziczy) z dodatkowego menu, ktore sie pojawi.

4.9 Siatka

Po nacisnieciu przycisku kursora krzyzowego uzytkownicy
zobacza kursor krzyzowy wraz z przyciskami do sterowania
pozycja i rozmiarem na ekranie.

Kursor krzyzowy stuzy do precyzyjnego namierzania obiektow.
Uzytkownicy moga naciskad i przeciggac kursor krzyzowy lub
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dokonywadé niewielkich korekt, dotykajac czterech strzatek
kierunkowych przycisku sterowania pozycja (w gére, w dot, w
lewo, w prawo). Uzytkownicy moga réwniez naciskaé przyciski
plus i minus na kontrolce rozmiaru, aby powiekszac i pomnie-
jszac kursor krzyzowy.

Naciskaja przycisk blokady w kontrolce rozmiaru, uzytkownicy
moga zablokowac pozycje kursora krzyzowego. Przesuwajac go
w lewo lub w prawo, mozna przetaczac sie miedzy 8 roznymi
ksztattami kursora krzyzowego. Ponadto mozna dostosowac
kolor kursora krzyzowego, przesuwajac go w gore lub w dét.
Dostepne kolory to biaty, fioletowy, niebieski, czerwony i zielony.
Naciskajac przycisku odblokowywania, uzytkownicy moga
swobodnie przesuwac kursor krzyzykowy.

Master

4.10 Paleta pseudokolorow

Oprogramowanie zawiera wstepnie ustawione opcje dla zielone-
go-goracego, czerwonego-goracego, zelazno-czerwonego,
biatego-goracego i czarnego-goracego. Mozna wybieraé rozne
palety w zaleznosci od preferencji uzytkownika lub potrzeb.
Wybor palety nie ma zadnego wptywu na pomiar temperatury.
4.11 Inne funkcje

Dotykajac przycisku najezdzania, uzytkownicy moga obracad i
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odbijac ekran podczerwieni w obszarze obrazu. Dodatkowo, w
ustawieniach wyswietlania, uzytkownicy moga wybrac wyswiet-
lanie informacji, wybierajac wyswietlanie lokalizacji, wyswietla-
nie dtugosci i szerokosci geograficznej, wyswietlanie pogody,
wyswietlanie czasu, wyswietlanie predkosci i wyswietlanie
kompasu.

5. Najczesciej zadawane pytania

(D Dlaczego méj Thermal Master X2 nie reaguje po podtacze-
niu do telefonu?

Problemy nalezy rozwigzywac w nastepujacej kolejnosci:

a) Sprawdzié, czy system operacyjny telefonu to Android 6.0 lub
nowszy

b) Sprawdzi¢, czy w ustawieniach telefonu dostepna jest opcja
OTG. Jesli tak, sprawdzié, czy jest ona wtaczona. W przypadku
komorek marek OPPO, vivo, OnePlus, Realme, iQOOQ i innych
nalezy wyszukac ,,O0TG” w ich ustawieniach i wtaczy¢ te funkcje
recznie. Nalezy rowniez zwrdci¢ uwage, ze jesli funkcja OTG nie
bedzie uzywana przez 10 minut, zostanie ona automatycznie
wytaczona. W przypadku innych telefonéw funkcja OTG jest
ustawiona domyslnie i moze by¢ bezposrednio uzywana.

c) Upewnij sie, ze pobrates aplikacje Thermal Master i przyznates
wszystkie uprawnienia wymagane przez aplikacje.

d) Sprobuj odtaczyd i ponownie podtaczyc urzadzenie X2. Jesli
nadal nie ma odpowiedzi, to skontaktuj sie z personelem obstugi
posprzedaznej w celu uzyskania pomocy.

(2) Dlaczego obraz jest odwrécony do gory nogami lub w
niewtasciwym kierunku?

Aplikacja obstuguje czterokierunkowa regulacje 90-stopniowa i
regulacje odbicia lustrzanego. Odpowiednie ustawienia mozna
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wprowadzic, klikajac przycisk Ustawienia w gtownym interfejsie.
Szczegbdtowe informacje mozna znalezé w punkcie 4.2.4
niniejszej instrukgji.

(3 Co powinienem zrobi¢, gdy ekran zostanie rozmyty?
Biorac pod uwage charakterystyke dziatania niechtodzonych
detektorow podczerwieni, nalezy od$wiezy¢ ekran za pomoca
migawki, czyli dotykajgc ikony migawki. Pomaga to uzyskac
wyrazniejszy obraz. Thermal Master X2 jest wyposazone w
obiektyw z recznym ustawianiem ostrosci, umozliwiajacy
uzytkownikom precyzyjna regulacje obrotu obiektywu w celu
uzyskania optymalnej przejrzystosci obrazu.

(@ Czy moge uzywac kamery Thermal Master X2 do obser-
wacji scen pod woda, przez szklane okna, pod ubraniem lub
pod skora?

Thermal Master X2 wykrywa gtéwnie obszar dalekiej podczer-
wieni 8 ~ 14 um i nie moze by¢ uzywany do obserwacji pod wodg
lub przez zwykte szkto. Moze mierzyc¢ jedynie temperature
powierzchni odziezy i skory.

(5) Czy Thermal Master X2 stwarza zagrozenie promieniowan-
iem dla ludzkiego ciata?

Thermal Master X2 nie emituje aktywnie zadnego niebezpieczne-
go promieniowania, a jedynie zbiera informacje o cieple
obiektéw. Wiec nie jest on szkodliwy.

(®) Jak uzyskac doktadniejszy pomiar temperatury?

a) Wyreguluj dtugosc¢ ogniskowa, aby uzyskac optymalng ostros¢
obrazu

b) Ustaw odpowiednig odlegtos¢, temperature otoczenia, wilgot-
nos¢, temperature odbitg i emisyjnosé (tabela emisyjnosci
typowych obiektow znajduje sie w zataczniku)

c) Wybierz produkty o odpowiedniej dtugosci ogniskowej. Im
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wieksza ogniskowa obiektywu na produkcie, tym dalej mozna
go rozpoznac (Fale podczerwone sag pochtaniane przez atmos-
fere. Im dalej cel znajduje sie od obiektywu, tym wieksze ttumie-
nie jego energii, co zmniejsza doktadnosé pomiaru temperatury)
(@ Dlaczego na obrazie pojawiaja sie poziome, pionowe i
faliste linie, a nawet podwojne obrazy?

Powyzsze zjawiska wystepuja, gdy kontakt interfejsu jest staby
lub sygnat jest zaktocany przez zewnetrzne zaktdcenia elektro-
magnetyczne. Kroki do usuniecia tego problemu sa nastepu-
jace:

a) Uruchom ponownie telefon komorkowy oraz odtacz i podtacz
ponownie kamere termowizyjna

b) Bezposrednio podtacz do telefonu komorkowego lub potacz
za pomoca przedtuzacza

c) Jesli zadna z powyzszych metod nie zadziata, przetestowac z
innym telefonem komaorkowym. Jesli problem nadal wystepuije,
nalezy wystac produkt do dziatu obstugi klienta.

Po podtaczeniu kamery termowizyjnej zawsze stychac
dzwiek ,,klikniecia” , czy to normalne?

To normalne zjawisko. Dzwiek klikniecia jest wydawany, gdy
kamera uruchamia migawke i aktualizuje lub poprawia obraz.
Jesli obraz jest niewyrazny, mozna réwniez klikng¢ recznie, aby
poprawic obraz i uzyskac¢ doktadniejszg temperature. Gdy
kamera termowizyjna jest po raz pierwszy podtaczona do
telefonu komorkowego, czesciej uruchamia migawke. Po kilku
minutach mozna osiggnad rownowage termiczna w urzadzeniu,
po czym migawka bedzie uruchamiana rzadzie;.

135



<< Thermal
Master www.thermalmaster.com

6. Ustugi

6.1. Zobowigzania do swiadczenia ustug

Thermal Master technology Co., Ltd. jest zaangazowany w
dostarczanie klientom wysokiej jakosci ustug szkoleniowych,
konserwacyjnych i wsparcia technicznego. Spotka pragnie
utrzymywac dtugoterminowe relacje z klientami. W zwigzku z
tym bedziemy stale dostarczac¢ najnowszg wersje systemu i
skuteczne wsparcie, przekwalifikowanie i ustugi konsultingowe
zgodnie z potrzebami naszych klientéw, aby pomdc im uzyskac
maksymalne korzysci.

6.2. Kontakt do dziatu obstugi klienta

E-mail: support@thermalmaster.com

Telefon: +1(346) 247-6555

Strona internetowa: www.thermalmaster.com

(Oficjalna strona internetowa) (Obstuga posprzedazna)
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7.Certyfikat gwarancji

Karta gwarancyjna
Szanowni klienci,
1.Jesli podczas uzytkowania w normalnych warunkach niniejszy
produkt ulegnie awarii, Spétka zapewni Panstwu bezptatna
naprawe lub wymiane w ciggu dwdch lat.
2.Wspomniane powyzej awarie podczas uzytkowania w
normalnych warunkach ogélnie odnosza sie do uszkodzen
spowodowanych wadami samego produktu i nie odnoszg sie do
uszkodzen spowodowanych celowym zniszczeniem przez ludzi.
Awaria lub uszkodzenie spowodowane niewtasciwa obstuga,
demontazem przez osoby niebedace uzytkownikami lub
naruszeniem kwestii okreélonych w ,,Srodki ostroznosci przy
stosowaniu” nie sg uwzglednione w powyzszych awariach.
3.W przypadku jakiejkolwiek awarii produktu nalezy zwrdcic go
do dystrybutora lub skontaktowac sie bezposrednio z naszym
dziatem obstugi klienta.
4 W okresie gwarancyjnym demontaz lub modyfikacja produktu
przez uzytkownika spowoduje uniewaznienie prawa do
gwarancji.

Thermal Master Technology Co., Ltd.

Maj 2024
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8.Tabela emisyjnosci typowych obiektow

Obiekt Emisyjnosc
Skoéra cztowieka 0.98
PCB Zintegrowana ptytka drukowana 0.91
Beton 0.92
Porcelana 0.92
Guma 0.95
Drewno 0.90
Asfalt 0.96
Cegty 0.93
Zwir 0.90
Ziemia 0.92
Ptyta widrowa 0.90
Biaty papier foliowy 0.93
Woda 0.96
Snieg 0.85
Marmur 0.94
Polerowane szkto 0.94
Stopy aluminium poddane utlenianiu

katodowemu 0-35
Tlenek zelaza 0.64
Stal odporna na utlenianie 0.79
Stal nierdzewna odporna na utlenianie 0.85
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Prawa autorskie © 2024 Thermal Master Technology Co., Ltd.
Ltd. Wszelkie prawa zastrzezone. Cata zawartosc niniejszego
przewodnika, w tym teksty, zdjecia, grafiki itp. naleza do
Thermal Master Technology Co., Ltd. (zwanej dalej

,»SPotka” lub ,,Thermal Master” ). Ltd. (zwanej dalej
,»SPotka” lub ,,Thermal Master” ). Niniejszy instrukgcja nie
moze byc powielana, kserowana, ttumaczona ani przekazywana
w catosci lub w czesci bez uprzedniej pisemnej zgody.

Niniejsza instrukcja stuzy jako przewodnik. Zdjecia, grafiki,
schematy i ilustracje przedstawione w specyfikacji stuza
wytacznie do celdéw opisowych i wyjasniajacych i moga roznic sie
od konkretnych produktéw. Prosze odniesc sie do rzeczywistego
produktu. Chociaz spotka doktada wszelkich staran, aby
zapewnic doktadnosc tresci zawartych w niniejszej instrukgji, nie
sktada zadnych wyraznych ani dorozumianych roszczen, ani
gwarancji dotyczacych tego przewodnika.

Niniejsza instrukcja moze by¢ aktualizowana w zwigzku z
aktualizacjami wersji produktu lub innymi potrzebami. Aby
uzyskac najnowsza wersje specyfikacji, nalezy skontaktowac sie
zfirma Thermal Master. Firma Thermal Master zaleca korzystanie
z niniejszego przewodnika pod nadzorem profesjonalisty.

139



<< Thermal
Master www.thermalmaster.com

ZEeFERLDFEEIE

® FINAADEIHEZRELIEY., BLRBITEZVE Y. BR
T HDHBEPIIET DT EWNTLEE LY,

0 | U APIRHESDIEE BBz, KEIZLHETEE
ENSRYGE, BBOBRICL Y XE[IFHEVWTLIEEL,

o FARBRITEYIURFELTIIEEY, TIN\ARADKEEEET ST
&, EANTHNRERNTZENTEETT,

® | VX ERBODAX T ZEDIIIEN LT UM esb, AL,
ZCofe). DDW e, EDI ) LIEWNWTLIEELY,

o MiFEEYT, BF IV, 2EEDORETIXFERLENTK
feEV, #EEFEREEIL -20°C ~ +60°C TY,

® FNNAAFEHFHADHSEZ L, BEREHADE VNIRRT
BRECRELTIEEL,

o BENRELIGRITTOBEMPHIBATHRIEEITES D
A—D—|TRELTHRETESR LD, T/I\AMRADBEMPER
HFIRIRREETIRE L TLIEELY,

® TI\AADEREITIHELGWGEIL. T/ \ 1 REBALCAE
[EE T3 LBHDT7 72— —E R CTER LT GEBIESR
HBE), TINAREDELIEVBOELTZY LEWTLIEEL, §
B ENTWEWSEPEBEICK >TELTREIC DWW TE. St
IEEEEEVDHRET,

140



<< Thermal
Master www.thermalmaster.com

1. HEBEE

X2 |¥. Thermal Master OERILNFZO LD BLSNITHERB
ICERBRIMEENESTF Y 2 BEH L. ERERAEN AR
BELVZAmEAFEDE. 1~ 15 EOEHFI—LEZERHL. &
BORIMNEFTAREDS IV EIEBINICBRZTTNEDIVEEN %
BFoTWEY, . BtREOBBF VI EHE L. MEDE
% 7)) XL Razor X E XA—/IN—/I\—ROAvFREDIBZRE—
ReHAHaHE. BELNLDERICAD, BEHRED I vY—TIC
Bh%d, 50Hz 57L—LL—hHAOZERAL. EDRL—XH
FEzRIBLET, TILEERTA T BETHAMEDHD £,

Ké‘ 984 Yards 15X
‘é\ Detection Digital Zoom
$i7 ArmorX <> X®
‘J 20 in 1 Tactical Thermal %m Supper Resolution
) S0Hz Reticle
High Frame Rate Prof Compound Bow

141



<< Thermal
Master www.thermalmaster.com

AIRT I
EhTe=—L—L

L>XA/N— NI
Jr—2

ARL—Y r—XEAL

BxY

9

AL —Y—%

fidst: 3]

3R LEETS:

mTER—k

A | AT

142



<< Thermal

Master www.thermalmaster.com

wHsh/ 7

INYT)—PRE ” INyT!)—
TR R RERT

N Y
Ny 7)== L 2= N—H VIR
H/\— SV

143



<< Thermal
Master www.thermalmaster.com

2. EFEEME

217k 705 ovA—Fk

KM, AXRT S CHAEDETERTZIHNELNHD
¥9, A—H—IF. TTUVEBLTERZHIEL. FIMNES
BHEAL. RIMBEEATEREDEEEEERIITEEd, LT
D QR A—FRZXF¥ L TEM/N—2avzANFLTWES
LYo

Ff-. 7TIUXLT7T lMhermalMaster] &L, XD
VIR 7%= IVO—RTEET,

2.2 545t

TIPIDAVAN=ILHRTE. 7TVHDRELTEIIARNTD
MERRDEFAI SN TVWA I EBRRLTLIET L, FFAISNT
WARLWSE. —2BOMEEN ER ICERATIRVAIREMEND
DFd, HEHREFDANL—IHERIZTRIMETANTILINLD
BIRIC. DATIIAIRBHAAASOREVHLIC, BSIEXHER
MERE I U B TBIRIERISEE - ZFEDEEICERINE T,

TINARA%IEGTT BRIIC. IBEHREEZDRET O0TGC T—9X
HRED A U IC B> TV B D & TR T L\ OPPO.
VIVO. OnePlus. realme. iQO0 B X DRI KIEIFHTH
MICTRRELHD. ENLIMDIZFEALEDATHRTIET 74+

144



<< Thermal
Master www.thermalmaster.com

JLECEMICE>TVET,

FTNAZAEBAL. AYRICEREICEB#H TS L. [Thermal
Master 'USBT/N\ARICTV LR TR %I LETH?
EVWSXyt—IURRINET NIV ZERLTIE SN,
TP ZRCEEISTNAZIDEH INBVEES. AXRDE
EHIFUTDEDIICRD, —EZBDHEEN NI B D XY,

el

Please plug in the device and turn on

the OTG function

145



Thermal
— Master

www.thermalmaster.com

3. RN TA—H—

T

2inl

MR EEE
TRIMGFRREE
HERRIR

(EES
JL—LL—F
NETD

TaTIARX=JE—R
AYNTYRARTE—R
LFUIL

Razor X™

IQ+

Ry k2R w MEEF

TIRRTERNALY b

a7 xzviaFILEERAE

— Ur (BE) Tk
BTy A —

Ny T)—%56s

BASFUA

FOV

28 (LYXHE)
BRI SR
BIERE

B (LYXHE)
ETFRLL—2
TTUHE

XFIS0S

X2
H—TILEIRE —ET ST —
984yards (ARSHEF)

256X 192@12umstRet >t —
512X384

I5ETFIYILA— L

50Hz

40mK(@25°C,F#1.0)

SHEEE—R/E—bN\AS1 ME—FR. §YTTUIDEX
T

8DODZ+5EDEEMIDER

FRFESEADER T ILT ) XL

BEREAET7ILIU XL

50T« HIVEBHR

e - EE

eI/ 5 —7 NERE/AFRE/N S X— Y fEE T R— K
BYEHHSEDZCDRVELST b (Hah s BE
HREXEFITH. BIENSHBRIHRZIZCIEHD FEA)
BF VR [FE/MIE/RS/EHE

300~480%> (f5l:Samsung Galaxy S23+4700mADIHE. 54t
BER36747)

TN RT[Fv T /A 70— R/EENERFE L A X SR
JHVACR U AR Y

19.63°X14.71°

185g

0°C~100°C

-20°C~60°C

23mmX23mmX23.8mm

EH/ET AR

Thermal Master

Android 9.0L4B&

E NSA—=513 2024316 REDHDOTHO, FELUKEBINZHBENHDET,
* LROBEAENIA—Y—I3. RREFRIETEONLHDTY,

146



<< Thermal
Master www.thermalmaster.com

4, 7)) DEE

4.1 9= x—RADELBTT

TTIDXAVEEIE. EEDHEET) 7R ROEZRT!)
TICADNTWEY, #EETU7ICIE. T8REL. [Svyy—
D70Lwsal IX3 B, [y XAy MBEF . TRE2 ).
NL—H'—EEEAIE) (Thermal Master LRF TM600 L —H'—
FEEEFRIEE 2—IILAWE). TEGRE—FRI. +F2E10/0
ZNT 1. AT =Nk BREDEEEDLHD XY,
BRTUTICRUTILYTLOEEIRTIN. BIREEE
TNV TTBETILRI)—VF—RICAD, SNBRDOH
Z2EEERAENTEET, 2R DISTIRIELT. 1~ 1513
DEHFHTIEALT. SDFMICEZI D TEFET,

4.2 387

BEXZa—IZlE. TEIFv—aYETFr—1. RIMEE
IFv—AVETFv—1. RIMREGRER). TRIMEER
ElEr). TBES vy y—X1vFI. BREHREL. Thermal
Master EEEERIE . T—R%1. TAILT] BHDE T,

421 EVFv—1YEIFv—

TaTILARYT MLEEIS. EBBEDOAXASTRE INT.
EffREREPIE. BEERERTIEHICNTVRIERIED,

147



<< Thermal
Master www.thermalmaster.com

IND 4V RDIFRS VI TEET,
BETPOREY—7%25v 5. EREEFDIOVMIX
V)T AXSZYIDERBEHDTEEXT,

4.2.2 FIMREVFro—1 2 EVFv—

TRIMEEC UV Fv—A 2V EVFr—iBERES . BIEmDTFIT)
R DEGEHYIDENS N, 4 FBICHEARINTXVE@EICK
TmenExzd, NIV RIIFRSYITEEXT,

4.2.3 MG E S R EE

TRIMEBEGRRERY >V EHT . BEHNIZT—U VI TERR
INZXT, MIMEERRERY > ZATICTHE. BEHE
BICRDET,

4.2.4 FIMFE % ElEL

tEZ S 0°, 90°. 180° 270°DUVLVTNAZRETE
9,

4.2.5 HEIO vy Y—R1YF

AVNICT R, A——hETFxiBZmE T 25E. BEIIY)
HAREICEODVLWTEHNICHIESINED, F7ICTde. &
BREOETABREEIC. I—Y—DFFHvvy—CEERZ
BIETEEd, HEFERICBLTIEZ. CORAMYFEAUICT
BB ITIHLETD,

4.2.6 IBRETE

REEEIC. BERE CRET Y rERBHRORTESRTE
TEXY, BET IV VERBHRIAIFRERFEIE. FIvy
EINLTLEE SV, BET—IPEEBHRIMVERIZ ST,
Frvlz A\MNULBERICR RSN,
BRERIOSEET—YEERBRERTIZINESMNE. BF
RECHRE CEE I BRET IV VERBRIFTERBE .
Fryv I EINLTLIESV, BET—YPERBHEIVER
Bald. FryvrZz ANnIREIcRRIINET,

148



<< Therma
Master www.thermalmaster.com

4.2.7 Thermal Master LRF600 L —H—FBE#AITE RS DRTE
Thermal Master L—H—FEEERIEE a—ILITEEI N
TULWBIRETEIMELTWAIGES. COA TS a>zdv /LT
Bluetooth ZEIREEICAD. FEEHRIESSZTEIRLET, E4
B8 XAVBEEROEBZRIV7ZDALT 600 X—KLLA
DITILF A LESRERERIE D ATREIC R D £

FT-. ELGIHEERE OEXERRECEEAEN—VILDORTR
HRETHECHTEET,

4.2.8 —fR:ETE

—fREET. =538, V4—45¥—<—7 (EHhL). T—<%
BRETEXET,
TIAINDEEBIIORATLDSEBICKEWVWEY, 21— —IX
FECTHEZEF/-IFRE. OV TEBLERTEET,
BEHLEEE: AYRDEEICEHLET. BN LA BEOAELL
ICRRINZXT, 1—Y—IF. EHNLEERRICTEZEH
TEEY,

T—YRE: PRATL—. 1Bl ¢ &R OT7—<%
EIRTEXT,

429 AT

ANILZEEDS TSH1BE). 154N —RUS—) 0 A
IWTRF XU TO0—=RN\y P71, VIR T7N—T7
VIO 7—=LoxT7N=23 > )TV N—=1 T7—
LT T7N=23 > Foyvoe7vrr—bh #C8BIEITEY,
4.3 E{GDEF

BRI %IV TTDRDE. AW SBCHRICEEmHOIEH
INEY,

AREGICIE. BEEZEHEHITIEELDHD. BEDIZR®
T2 BFNICEFIN. AFVEVLWSELLETH. Ch
IFERERIFR T,

149



<< Thermal
Master www.thermalmaster.com

4.4 X3 Ef§ask
YiimBoE & 7))L XL Razor X ICED<ESRIVIKEE
T, AVNCTREBEETILIVALTEY—D 256 EZ
YILREEZEZICER L. 512 VLt Y—EE0EE
=RI[LET,
4.5 75y F XKy MEHF
RYRRRYNBIIRY >V EY YT TDE. FRIMEABERICT
FOEHRIVIDRRIN, BEELOEEEERZY—
TyRILE,
4.6 ¥R%2
4 6.1

R RN E IV BIET. RnLT7DFRIMEEE.
—_WEJIE B [H] (T:LT)LZ/\7 I‘)lx)\ /mr;/ﬁl Eﬁ% (/ﬂ]].r;/ﬂl
EAY) ZIRTmew L. PILNLICRELET,

4.6.2

MRE =7y 793 HRIMEEERDOFRENERITIN. 7
IWNLIZEREINE D,
RERICEEZIRT AU TEFED,

4.6.3

FvI ==Yy L TRELIEEEYCHEEEALET, 7
TIDF I )—DIRTOFERLETANHESE - HIFFTE X
3_0

BEDT7AOAVZIVTTRE. &K 9 DDT7IILZEHERL
T—iETHERHIBFRATEEXT,

4.7 L—H—ERERIEEE

Bluetooth E&uEADIBE. Thermal Master LRF L—1—
FEEERIERS (BUSED) ZiEEgL. BEEEY—7vhMERE
600 X—hJLiESGL ——EEERIEEEDFIHTEZELDIC
AGOF- 3118

150



<< Thermal
Master www.thermalmaster.com

4.8 B E—F

FAAEIY L ITAXZa—mSTHROE | (GBSt —
R).TEEDB ] (BMEEE—NR) . £F 2o vE—FR] (B
HODEZIZKIEICHIZ. FINTORBEZEHD) ZER
TTXY,

49 70OZANT

JOARNT R %Gy TdDE TORNT 1 LB HIfE .
M XEIE) DRYBRRTRINET,
+FAhH—=VILIE. Y= vbEOVITRE-HICERIN.
BHICRSYIITRIHTEEY, £, UEFHIEIRY>OD
FTFEAOXKENZY YL THAREITZEHTEXY, 21—
HF—lE, TSREITAFTRAD YA XGIEHRY =57 v T LT,
JOAZNT %K « G NTEET,
MBHIERY>RNOOY I RY =Sy TTRE. JOARNT
DUEBEZOVY TEEXY, ERICRTATT3E. FER%=TID
BZX3eHTE 8 DORDHBDET, ETICRTATT
3r. BEYIDBEZZZCHTE B K B K &0 5
BHAHDZET, OvIERRI>V%=TE, JOXANTIZB
HICRS I TEBRESICARDET,

151



<< Thermal
Master www.thermalmaster.com

4.10 B HhZ =Ly bk

VIO 7ICIE T2 Te#-7 . [ -meE ). e
Hi. &2 AEEINTVWEY, 2—Y—IF. B9
DFHCER—UICHL T BRB/INLY M EIRTEXY,
NLYMNEEERAEICEELFE Ao

4.11 ZD b DEE

TO—TAVTRYVEIYTTRE. BRI 7 DRIMEE
BORBEIT—I) VT HEBETEET, o RRRET
& TIERR EBEZERR. TXAFRR. BRI
NRERXRTI. [OVNART] BREXEHRETETET,

5. X<HBEM

(D Thermal Master X2 Z XV RICELIAATEDERBEBLELE
ho BETIDY,

T DFIETERERL TSI,

a) HFELDIFFERD Android 6.0 LA ETH DI H =g L TLTE
eI AN

b) CHIAFDITRDEKEICIE OTG A Ta>rhHBH\
HNILA N LD ZRESR LTI I L, OPPO. VIVO.
OnePlus. Realme. iQO0 A Y DimAK%ES. FETHINK
FTRINEDDHDFEY, BBEHEEED 10 SREICHITTRER
RETHNIZEEITAZICINE T, IFHDKREEHD DIHARD
HE. OTG MEEEIZANCTNDZDHT IAILET. BIEICH
HTZX9,

c¢) IThermalMaster] 7S o> O—REAT. HDME
T TN BRIERES Z DV ERR LTSIV,

d) X2 ZIRFELLTLIETL, ENTHRIGLAEWVSEEIE.
T 77— —ERIBHEBICTELETIZI,

152



<< Therma
Master www.thermalmaster.com

@ E@EH L TFiEICE>7=D. RAEIHEILLDIZERE?
Y77 90 EOWARAREIS—) /A8 EY
R—RLTWET, BERYVEZYTILT. X1VEEDS
XZa—|CAD. ZHRERITOICHTEET, Flda
ZD 424 #BBLTETL,

@ EGHARHIALRIBRIIESTNIEVWTTH?
ERENRIMEIRH IO EFE L. A vy y—T7raY
270y LT BEZEIYYI—)T7Lyad3nELRHD
£9, CcNT KOHEHELEBSIESNEFY, Thermal
Master X2 |3FENTA—HAL VA ZEBHLTED, 1—H—
IFL VX ZLEESE TROBALREGEZSIENTEET,
@ Thermal Master X2 (3. 7k, BHSZXD5. IROTF.
BEEDTOYADERBZRETH_EITTIEITD,
Thermal Master X2 (xEIZ 8 ~ 14um OEKRINMEEHTD
BEICAVWN., KEPEBOHSAEEBLTREIZL
HTEFY. RPEBORADEELMAIETITEEA.
(5Thermal Master X2 (39345 IC LD ABADEXEITDH
bE9gh,

Thermal Master X2 IFBEMICEERRFEEZHIT. ¥
DEREBHROAEIWNET 270, DOLTITERAWEEITE
ER

® SDIEELREESEIT?

a) EREA R ERDIRDII-OTDREIBZLSHZELTLE
A

b) EEEE. IRIBRE. BE. REEE. METEHE (—RK
IR DBETRRIS(GIFESR)

c) WHIREREEHOMMBEEIRLTIEIV, EREED
AREWVFCHREEEIRCEDET (KEHRIMEERINL
FIDT, BEMNREWVIEIEIXRILF—DFBENAEIAED,

153



<< Thermal
Master www.thermalmaster.com

BEAEDBENMETLEY)

@ EfRICHRER. HER. SRR, TRIEDHBREIS?
—MRAVICIE. R—DEMARPINED S DEHETHICED
ESOREENRETY, FRFIRILUTOEDTY,

a) ARNRZzHEEFL. FIMRAASZIRSELLTHTUKE
A

b) BEEEFERICELATH. EREZFEALTIZTV
c) HEBRICHDEHFTHLT ENTHRRLEBWVESE. 7
T = —ERICTELELIE TV

@ FRIMENASZ2IEGT B L. BIC THeD el LWSED
MCZX3H. KLXH?

BREH D F Ao CNUITRIMENXSIE S vy 5 —Z]o7c D,
EfREEH (FIME) 955 TT, EBEMNIERITITVS
BERIFHTREZYYTTHE. BHEDKDERRICHD,
BEAEDIDERICRDET, ARRITEGLIEIEDDD
Bild, vy — 2 BBENEBDET, BOERTBL.
HWRANEDATEISEL. vy y—DIEEBRIRDET,

6. Nm—EX

6.1. H—ERFIE

Thermal Master Technology Co., Ltd. (&. EmED KL —
ZOU XUTFT VR BEUORRYR—M—EXZER
FRICIRIET B3 ZRAEL F 9. HitISEER L D RN
FzERL. BERO-_—XIIRL. 07y FIL—RE
NIcORTLN=23>RITTRL EDHBYAL)—1Y
R—b BhL—Z270 YT 79— EXZREL.
RAROZENN HZE2 - DICEE R LET,

154



Thermal
— Master

www.thermalmaster.com

6.2 7 79— —ERELRS

X—)L77KL R support@thermalmaster.com
Tk, +1(346) 247-6555
ALY~ www.thermalmaster.com

UNwEEY) T72—H—EX)

155



<< Thermal
Master www.thermalmaster.com

7. mEFRESE

mEFRIEEH—F
CHIRAWEREEHDODESTIVET,
1. ARRIIERRERRETHELICIES. 2 FRAOEE
BIBF 71335 — EXZIR LV LE T,
2. TERRERARETHE] i, BE. RRoErn
RpEIFA——HDEBLRRETHERLTWAHICHE
DITAPBERICEDZDDTIERL, BARABBENELSZZE
ZIELEY, CNIETEYRIRECEREICKS B SR,
Fold TReFERALOEEEIE] ERICKZHENEET
[EHDEFE Ao
3. HRICBENRELIIBE. REEEICRMRT DD BiE
T 79— —ERIZTEBELRLSTE TN,
4, A—H—[IXxHBOEBIERIIEPICESR R ZOREL
TEEBZLIS5E. BIEBRIENEZNICEDET,

Thermal Master Technology Co., Ltd.

2024 5H

156



Thermal

— Master www.thermalmaster.com
8. IgtER

LN iy ERE S
NN 0.98
LREIRER 0.91
a>vol)—+F 0.92
Fh23 0.92
dL4L 0.95
KA 0.90
TXIT7ILE 0.96
LA 0.93
mbF 0.90
TiE 0.92
JR—=)L 0.90
HUVE 0.93
7K 0.96
ES 0.85
KIBG 0.94
MEMIINHASX 0.94
TPILIA MIIIZ7ILEZT L 0.55
FRILE% 0.64
BRI X F—IL 0.79
R X7 L X 0.85

157



<< Thermal
Master www.thermalmaster.com

Thermal Master Technology Co., Ltd. 2024 HFRTDIE
HZzBRLEY, FEDIRTOAR (FFX+ BH. ¥
S571v97%Y) |13 Thermal Master Technology Co., Ltd.
(F. T¥3t) F7=1& TThermal Mastery) ICBL%T,
SEICEBFFARLIC. KED—EFcIILEZEITTE
8. BE. R, B9 ZzBLET
BEIFHARELTIHALEE V. KREICEHINTLS
BH. 777, MR, 1ZXMEIE. SHPASLUHES =B/
ELIEHDTHD. REOHRGEIFERBZIZEDDBDETD
T, EBROHRZIERIIITV. ZEORNBHERTHS
&5, REODBHZRLTVWEY, Hitld. xZIZDOVT,
BAREIEETREZB DI, LWHRBRAFCISRIEDIR M
LEEA

Thermal Master (&, ®E@D/N—23> 7V FREIZED.
KEEZEMITBCDBDET, RMROIIKEHIBEDNHE
BIGEIE. HEEFTEEULEHLELIZETV, Thermal
Master I, ZNEZEMIRDIEED T TERTILZET
IHLET,

158



Thermal Master Technology Co., Ltd.
Email: support@thermalmaster.com

Tell: +1(346)247-6555

Website: www.thermalmaster.com



